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Before reading, unfold the page containing the illustrations and famil-
iarise yourself with all functions of the device.

Prije nego 3to progitate tekst, otvorite stranicu sa slikama i upoznaite se
na osnovu toga sa svim funkcijama uredaija.

Inainte de a citi instructiunile, priviti imaginile si familiarizati-va cu toate
functile aparatului.
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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und ma-
chen Sie sich anschliefend mit allen Funktionen des Gerdtes vertraut.
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Introduction

Information about these operating
instructions
Congratulations on the purchase of your new appliance.

You have selected a high-quality product. The operating
instructions are part of this product.

They contain important information about safety, usage and
disposal. Before using the product, please familiarise yourself
with all operating and safety instructions. Use the product only
as described and for the range of applications specified. Please
pass on all documentation incl. these operating instructions to
any future owner(s) if you sell this product or give it away.

Copyright
This documentation is protected by copyright.

Any copying or reproduction, including in the form of extracts,
or any reproduction of images (even in a modified state), is per-
mitted only with the written authorisation of the manufacturer.

Intended use

This appliance is designed for cleaning the gaps between your
teeth (interdental spaces). The appliance is not intended for
any other purpose, nor for use beyond the scope described.
The appliance is not intended for use in commercial or indus-
trial environments.

The manufacturer accepts no responsibility for damage caused
by failure to observe these instructions, improper use or repairs,
unauthorised modifications or the use of unapproved replace-
ment parts. The operator bears sole liability.
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Warnings
The following warning notice types are used in these operating
instructions:

A warning notice at this hazard level indicates a
risk of property damage.

Failure to avoid this situation could result in material damage.

> Follow the instructions in this warning notice to prevent
material damage.

> A note provides additional information that will assist you
in using the appliance.

Safety

This section contains important safety instructions for using the
appliance.

This appliance complies with statutory safety regulations. Im-
proper use may result in personal injury and property damage.

Basic safety instructions

To ensure safe operation of the appliance,
follow the safety guidelines set out below:

m Check the appliance for visible external
damage before use. Do not operate an ap-
pliance that has been damaged or dropped.

m Cleaning attachments may be used by chil-
dren and people with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of ex-
perience and/or knowledge if they are su-
pervised or have been instructed how to use
the appliance safely and have understood
the potential risks.
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m Children must not play with the appliance.

m Cleaning and user maintenance should not
be performed by children unless they are
under supervision.

® Do not allow children to play with packaging
materials. There is risk of suffocation.

m The cleaning attachments @ may not be
swallowed or inhaled. If this does happen,
however, contact a doctor immediately.

m All repairs must be carried out by authorised
specialist companies or by the Customer
Service department. Improper repairs may
put the user at risk. It will also invalidate any
warranty claims. The hand element may not
be disassembled by the user.

m Repairs to the appliance during the warranty
period may only be carried out by a customer
service department authorised by the manu-
facturer. Otherwise, no warranty claims will
be held for any subsequent damages.

m Defective components must always be re-
placed with original replacement parts. Com-
pliance with safety requirements can only be
guaranteed if original replacement parts are
used.

m Do not place any objects on the appliance.
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m Never operate the appliance in the direct
vicinity of open flames (e.g. candles) or in
extreme environmental conditions (e.g. in an
explosive atmosphere).

m If you notice any unusual noises, smoke or
similar uncertain situations, remove the bat-
teries and disconnect any attached mains
adapter from the power supply and contact
Customer Service (see section "Service").

Information on using batteries

» Do not throw batteries into a fire.

» Never short-circuit batteries.
» Do not attempt to recharge the batteries.

» Check the condition of the battery regularly.
Leaking battery acid can cause permanent
damage to the appliance.

» Special care should be taken when handling
damaged or leaking batteries. Risk of acid
burns! Wear protective gloves.

» Store batteries in a place that is inaccessible
to children. If a battery is swallowed, seek
medical attention immediately.

> If you do not intend to use the appliance
for a long time, remove the battery.

NZR 1.5 Al GB|cYy |5



Operating components
(See fold-out page for illustrations)

@ Appliance head

@O Cleaning attachment
© Attachment fitting
O Hand element

@ Operating button
O Battery

@ Housing

@O Storage box

Operation

Package contents and transport
inspection
Check the contents of the package. The product includes the
following components:

® |Interdental cleaner
1 x 1.5V battery

30 cleaning attachments

Operating instructions

> Check the package for completeness and signs of visible
damage.

> |f the delivery is incomplete or damage has occurred
as a result of defective packaging or during transport,
contact the Service hotline (see section Service).

4 Remove dll parts of the appliance and the operating
instructions from the carton.

4 Remove all packaging material.

Power supply

¢ Usea 1.5V battery @ to operate the appliance.
To insert the supplied battery @ proceed as follows:

6 GB|CY NZR 1.5 A1



% 1) Carefully pull the housing @ off the hand set @

and place it to one side.

markings given in the battery compartment.

JLEEI 2) Insert the battery @. Pay attention to the polarity

3) Push the housing @ back onto the hand set @ until it sits
firmly in place and the gap is fully closed. The antislip
dimples on the housing @ must be on the same side as
the anti-slip dimples on the hand set @. The writing on
the housing @ must be on the same side as the operat-
ing button @.

NOTE

> |f the effectiveness of the cleaning starts to decrease, the
battery @ needs to be replaced.

Handling and use

This section provides important information about proper hand-
ling and operation of the appliance.

Fitting the cleaning attachment

1) Remove the appliance head @ by turning it slightly so
that the dot on the appliance head @ is aligned with the
ﬁ symbol on the hand set @. Then pull the appliance
head @ upwards and off.

2) Push the attachment fitting @ into the hole of one of the
cleaning attachments @ in the storage box @. You will
feel a slight click.

3) Pull the hand set @ away from the storage box @. The
cleaning attachment @ comes out of the storage box @.

4) Check that the cleaning attachment @ is firmly attached
to the attachment fitting €. If necessary, push the clean-
ing attachment @ onto the attachment fitting @ with
slightly more force.

5) Replacing the appliance head @: guide the fitted clean-
ing attachment @ through the hole in the appliance
head @. The dot on the appliance head @ must align
with the ﬁ symbol. Turn the appliance head @ until the
dot is lined up with the ﬁ symbol.

NZR 1.5 Al GBlcy |7



Cleaning the interdental spaces

> We recommend using the appliance in front of a mirror

so that you can guide the appliance more confidently
and avoid injuring your gums.

> You can use this appliance every day to clean your inter-
dental spaces. If you do so, we recommend changing the
cleaning attachment @ roughly every 3 days, as every
use causes the edges of the cleaning attachment @ to
round off a little, reducing the cleaning effectiveness.
1) Hold the appliance vertically during the entire cleaning
process.

2) Guide the cleaning attachment @ from the outside into
the interdental space you wish to clean. The cleaning
attachment @ is long enough: there is no need to also
clean the interdental spaces from the rear.

3) Press the operating button @. The cleaning attachment @
starts moving.

4) Move the appliance up and down to clean the entire
lateral surfaces of the adjacent teeth.

> Do not use force when using the appliance! If you experi-
ence discomfort during one cleaning phase, continue with
a different interdental space.
5) Once the interdental space appears sufficiently clean,
release the operating button @. The appliance stops.
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6) Pull the cleaning attachment @ out of the interdental
space and continue cleaning with the next interdental
space.

NOTE

> Divide your jaw into 4 quadrants. Once you have
cleaned all the interdental spaces in one quadrant, rinse
the cleaning attachment @ under running water.

7) After completing the cleaning session, rinse the cleaning
attachment @ thoroughly under running water. Hold the
appliance so that the cleaning attachment @ is pointing
downwards and the water flows over the cleaning attach-
ment.

If you want to remove and dispose of the cleaning attachment @:
1) Remove the appliance head @ by turning it a little so that
point on the appliance head @ is aligned with the ﬁ

symbol on the hand set @. You can then remove the

appliance head @.

2)  Pull the cleaning attachment @ off the attachment fitting @.
If it is attached too firmly, use the removal tool on the stor-

age box @.

3) To do this, push the cleaning attachment @ all the way
through the opening in the storage box @ and move the
hand set @ together with the appliance head @ in the
direction of the arrow:

-
'..
-»‘:~"
- ‘
_"“ BT

v
"

This will remove the cleaning attachment @ from the
attachment fitting @ and it will fall off.

NZR 1.5 Al GBlcy |9



NOTE

> To reorder cleaning attachments @), please contact our
service department (see section "Service"). Have the IAN
number of the item to hand. You will find the IAN on the
front of these operating instructions and directly under the
service numbers.

Cleaning

Damage to the appliance!

> To avoid irreparable damage to the appliance, ensure that
no moisture can penetrate the appliance during cleaning.

B Clean the surfaces of the appliance with a damp cloth. Use
a normal commercial detergent and a litfle water to remove
stubborn residue. Ensure that no water gets into the appliance.

B To clean the appliance head @, remove it from the hand
set @ and rinse it under running water. Allow the appliance
head @ to dry before replacing it on the hand set @.

Storage/disposal

Storage

If you plan not to use the appliance for an extended period,
store it in a clean, dry place out of direct sunlight.

Disposal of the appliance

Never dispose of the appliance in your
normal domestic waste. This product is
subject to the provisions of European
Directive 2012/19/EU.

Dispose of the appliance via an approved waste disposal
company or your municipal waste disposal facility. Please
comply with all applicable regulations. Please contact your
waste disposal centre if you are in any doubt.
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Disposal of (rechargeable) batteries

Used batteries must not be disposed
of in the household waste.

Consumers are legally obliged to dispose of (rechargeable)

batteries at a collection point in their community/city district

or at a retail store.

The purpose of this requirement is to ensure that batteries are
disposed of in an environmentally friendly manner. Only dis-

pose of batteries when they are fully discharged.

Disposal of packaging

The packaging is made of environmentally friendly

% materials which you can dispose of at your local
recycling centre.

Appendix
Technical details
Voltage supply 1.5V battery, size AA
Protection class IPX4
Warranty

This appliance is provided with a 3-year warranty valid from
the date of purchase. This appliance has been manufactured
with care and inspected meticulously prior to delivery.

Please retain your receipt as proof of purchase. In the event of
a warranty claim, please contact your Customer Service unit
by telephone. This is the only way to guarantee free return of
your goods.

NOTE

> The warranty only covers claims for material and manu-
facturing defects, not for damage sustained during trans-
port, wearing parts or damage to fragile components
such as switches or batteries.

This appliance is intended solely for private use and not for
commercial purposes. The warranty shall be deemed void in
cases of misuse or improper handling, use of force and modifi-
cations/repairs which have not been carried out by one of our
authorised Service centres.

NZR 1.5 Al GBlcy [ 11



Your statutory rights are not restricted by this warranty. The warranty
period is not prolonged by repairs effected under the warranty.
This also applies to replaced and repaired components.

Any damage and defects present at the time of purchase must be
reported immediately after unpacking.

Repairs carried out after expiry of the warranty period shall be
subject o charge.

Service

Service Great Britain
Tel.: 0871 5000 720 (£ 0.10/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

IAN 270480

(YD Service Cyprus
Tel.: 8009 4409

E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

IAN 270480

Importer

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

WWW. kompernoss.com
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Uvod

Informacije o ovim uputama za uporabu
Srdaé&no Eestitamo na kupniji Vaseg novog uredaija.

Time ste se odlugili za vrlo kvalitetan proizvod. Upute za upo-
rabu predstavljaju sastavni dio ovog proizvoda.

One sadrze vazne napomene za sigurnost, rukovanie i zbrinja-
vanie. Prije uporabe proizvoda upoznaite se sa svim napomena-
ma za rukovanie i sa svim sigurnosnim napomenama.

Proizvod koristite isklju€ivo na opisani na&in i u navedenim
podrugjima uporabe. U sluéaju predaie ili prodaje proizvoda
tre¢im osobama, prilozZite i takoder predaite i svu dokumentaciju
uklju€ujuéi ove upute za rukovanie.

Autorsko pravo
Ova je dokumentacija zadti¢ena autorskim pravima.

Svako umnoZzavanje odnosno svako naknadno tiskanie, &ak i
djelomiéno, kao i reprodukcija slika, makar i u promijenjenom
stanju, dozvoljeni su isklju€ivo uz pismeno odobrenje proizvo-
dada.

Namjenska uporaba

Ovaj je uredaj namijenien iskljugivo za &iséenie interdentalnih
prostora. Svaki drugi na&in uporabe i svaka uporaba koja
prelazi navedene okvire smatra se nenamjenskom. Uredaj nije
predviden za uporabu u gospodarskim ili industrijskim podrué-
jima.

Isklju&ena su sva potrazivanja bilo koje vrste za 3tete nastale

nenamjenskom uporabom, nestruéno obavljenim popravcima,
neovladteno izvrienim preinakama ili uporabom neodobrenih
rezervnih dijelova. Rizik snosi iskljucivo sam korisnik.
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Upozorenja

U ovim uputama za uporabu koristena su sliedeéa upozorenja:

POZOR

Upozorenje ovog stupnja opasnosti oznaéava
moguénost osteéenja imovine.

Ako se situacija ne izbjegne, to moze uzrokovati o3teéenje
imovine.

> Slijedite naputke navedene u ovom upozorenju kako
biste izbjegli oste¢enje predmeta.

NAPOMENA

> Napomena ozna¢ava dodatne informacije za jednostav-
nije rukovanje uredajem.

Sigurnost:

U ovom poglavlju moZete pronaéi vazne sigurnosne napome-
ne za rukovanie uredajem.

Ovaij uredaj zadovoljava propisane sigurnosne odredbe. Ne-

struéna uporaba moZe uzrokovati ozliede i ostecenja imovine.

Osnovne sigurnosne napomene

Za sigurno rukovanje uredajem pridrzavaite se
sliededih sigurnosnih napomena:

m Uredaj prije uporabe provjerite kako biste
ustanovili eventualna vidljiva vanjska oste-
¢enja. Ne koristite osteéeni uredaj ili uredaj
koji je pao.

Nastavke za &iséenje mogu koristiti osobe sa
smanjenim fizi¢kim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili osobe s pomanjkanjem
iskustva i/ili znanja ukoliko su pod nadzorom
ili ukoliko su upuéene u sigurno rukovanje
uredajem, i ukoliko su shvatile opasnosti koje
iz tog rukovanja proizlaze.

NZR 1.5 Al HR 15



m Djeca se ne smiju igrati uredajem.

m Cidcenje i odrZavanije od strane korisnika ne

16

smiju obavljati djeca ukoliko nisu pod nad-
zorom.

AmbalaZa se ne smije koristiti za igranje.
Postoji opasnost od gusenja.

Nastavke za &idéenje @ ne smijete progutati
ili udisati. Ukoliko ipak dode do toga, odmah
potrazite lijeéni¢ku pomod.

Popravke uredaja smiju obavljati iskljucivo
autorizirana struéna poduzeéa ili servis za
kupce. Nestruéno izvedeni popravci mogu
prouzroditi opasnosti za korisnika. Osim toga,
u tom se slucaju gubi i pravo na jamstvo.
Korisnik ne smije rastavljati ruéni element.

Tijekom jamstvenog razdoblja uredaj smiju
popravljati samo sluzbe za kupce koje je za to
ovlastio proizvodaé. U protivnom se u sluéaju
naknadne Stete gubi pravo na jamstvo.
Neispravni dijelovi smiju se zamijeniti isklju-
&ivo originalnim rezervnim dijelovima. Samo
kod takvih dijelova zajamé&eno je ispunjava-
nje sigurnosnih zahtjeva.

Ne postavljajte predmete na ureda;.

HR
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m Uredaj ne koristite u blizini otvorenog plame-
na (npr. svijeée) ili pod ekstremnim uvjetima
(npr. u eksplozivnom okruZenju).

m Ako primijetite neobiéne zvukove, pojavu dima
ili sliéne nejasne situacije, izvadite bateriju i
obratite se servisu (vidi poglavlje ,Servis”).

Napomene za rukovanije baterijama

POZOR

> Baterije ne bacaijte u vatru.

> Ne izazivajte kratki spoj baterija.

» Ne pokusavaijte ponovo napuniti baterije.

» Redovno kontrolirajte bateriju. Iscurjela
baterijska kiselina moZe uzrokovati trajna
o$tecenja uredaja.

> Prilikom rukovanija o$teéenim ili iscurjelim
baterijama budite posebno oprezni.
Opasnost od kemijskih opeklina! Nosite
zadtitne rukavice.

> Baterije éuvajte izvan dohvata djece. U
sluéaju gutanja odmah zatrazite lijeenicku
pomod.

> Bateriju izvadite iz uredaja, ako ga duze
vrijeme ne koristite.

NZR 1.5 Al HR 17



Upravljacki elementi
(vidi rasklopnu stranicu)

Glava uredaja
Nastavak za &iséenje
Klin drzag

Ruéni element

Tipka za pogon
Baterija

Kudiste

000000 C

Kutija za cuvanje
Pustanje u pogon

Opseg isporuke i provjera transporta

Molimo provjerite opseg isporuke. Opseg isporuke sastoji se
od sliedeéih komponenti:

Cistag interdentalnog prostora
® 1 X baterija 1,5V

® 30 nastavaka za &iséenje

[ ]

Upute za uporabu

NAPOMENA

> Provjerite cjelovitost opsega isporuke i provjerite postoje
li na uredaiju vidljiva ostecenija.

> U slu&aju nepotpune isporuke ili Stefe uzrokovane nedostatnim
pakiranjem, kao i 3tefe nastale prilikom transporta, nazovite
telefon servisne sluzbe (vidi poglaviie Servis).

¢ Sve dijelove uredaja i upute za uporabu izvadite iz
ambalaze.

4 Odstranite svu ambalaZu.

Elektri¢no napajanje

4 Za rad uredaja koristite bateriju od 1,5V @.
Za umetanie prilozene baterije @ postupite na sliededi
nacin:

18 HR NZR 1.5 Al



% 1) Povlagenjem pazljivo skinite kuciste @ s ruénog

elementa @ i odlozZite ga na stranu.

4U:EI 2) Umetnite bateriju @. Pritom obratite paZnju na

ispravan polaritet ozna&en u pretincu za bateri-

3)

NAPOMENA

>

je.

Kuéiste @ ponovno gurnite na ruéni element @ sve
dok &vrsto ne nasjedne i otvor se ne zatvori. Kvrzice na
ku¢idtu @ moraju se nalaziti na istoj strani kao i kvrzice
na ruénom elementu @. Natpis na kuéistu @ mora se
nalaziti na istoj strani kao pogonska tipka @.

Kada uéinak ¢idéenja pocne slabieti, potrebno je zamije-
niti bateriju @.

Rukovanje i rad

U ovom éete poglavlju pronaéi vazne napomene u vezi s ruko-
vanjem i radom uredaija.

Postavljanje nastavka za ¢iséenje

1)

2)

3)

4)

5)

Skinite glavu uredaja @ laganim zakretanjem tako da
se tocka na glavi uredaja @ nalazi iznad simbola ﬁ
na ruénom elementu @, pa glavu uredaja @ povucite
prema gore.

Utaknite trn drza¢ @ u rupu jednog od nastavaka za
&iscenje @ u kutiji za Cuvanje @. Pritom dete osietiti
kada trn ulegne.

Ru¢ni element @ udaljite od kutije za Euvanje @. Nasta-
vak za &idéenje @ izlazi iz kutije za éuvanje ©.

Provjerite da nastavak za &iséenje @ &vrsto sjedi na tru
drzadu @. Po potrebi nastavak za &id¢enje @ snaznije
pritisnite na trn drzaé €.

Namiestite glavu uredaja @: Nataknuti nastavak za
&iséenje @ provucite kroz rupu u glavi uredaja @. Tocka
na glavi uredaja @ mora se nalaziti iznad simbola ﬁ
Okrenite glavu uredaja @ tako da se tocka nalazi iznad

simbola ﬁ
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Ciséenje interdentalnih prostora

NAPOMENA

> Preporucujemo da uredaj koristite ispred ogledala, kako
biste mogli sigurnije navoditi uredaj i kako biste izbjegli

ozliede zubnog mesa.

> Uredaj mozete koristiti svakodnevno za &iséenije interden-
talnih prostora. Preporuéujemo da u tom slucaju nastavak
za &is¢enje @ mijenjate otprilike svaka 3 dana, jer se prili-
kom svake uporabe rubovi nastavaka za &iséenje @ lago-
no zaobljuju, ¢ime ucinkovitost ¢idéenja polako popusta.
1) Uredaj za vrileme cjelokupnog postupka &idéenja drzite
okomito.

2) Navodite nastavak za &iséenje @ s vaniske strane u in-
terdentalni prostor koji Zelite &istiti. Nastavak za &iséenje
@ je dovolino dugaak, tako da interdentalne prostore
nije potrebno &istiti i sa straznje strane.

3) Pritisnite pogonsku tipku @. Nastavak za ¢iséenje @ se
pokrece.

4) Pomicite uredaj gore dolje, kako biste o¢istili cjelokupnu
boénu povrsinu susjednih zubi.
NAPOMENA

> Prilikom uporabe uredaja nikada ne primjenijuite silu.
Ako Vam je neka od faza &is¢enja neprijatna, nastavite
sa ¢&iéenjem drugog interdentalnog prostora.

5) Ako imate dojam da je interdentalni prostor ogiséen,
pustite pogonsku tipku @. Uredaj se zaustavlja.
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6) lzvucite nastavak za &iséenje @ iz interdentalnog prostora
i nastavite sa &id¢enjem sliedeceg interdentalnog prostora.

NAPOMENA

> Podijelite Eeljust na 4 kvadranta. Kada ste ogistili sve
interdentalne prostore u jednom kvadrantu, nastavak za
Cid¢enje @ isperite teku¢om vodom.

7) Po zavrietku postupka ¢idéenja nastavak za Cidéenje @
isperite teku¢om vodom. Pritom drzZite uredaj tako da

nastavak za &iéenje @ pokazuje prema dolje i da voda
ofje€e prema dolje preko nastavka za &idcenje.

Kada Zelite skinuti i zbrinuti nastavak za &iéenje @:
1) Skinite glavu uredaja @ laganim zakretanjem tako da se

tocka na glavi uredaja @ nalazi iznad simbola ﬁ
na ruénom elementu @. Sada mozete skinuti glavu ure-

dajo @.

2) Povlagenjem skinite nastavak za Ciséenje @ s trna dr-
zaca @. Ako je nastavak predvrsto nataknut, koristite
pomoéni uredaj za skidanje na kutiji za cuvanje @.

3) U tu svrhu nastavak za &iséenje @ gurnite do kraja kroz
otvor na kutiji za ¢uvanje @ i povucite ruéni element @
s glavom uredaja @ u smijeru strelice:

-
*

T4

.——’7

=

-

;"r‘; T

v
"

Nastavak za &iéenje @ Ee se na taj nadin odvojiti od
trna drzaéa @ i ispasti.
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NAPOMENA

> Za narudzbu nastavaka za &iséenje @ obratite se nasem
servisu (vidi poglavlje ,Servis”). Pripremite IAN broj ovog
artikla. IAN broj mozZete pronadi na prednjoj strani ovih
uputa za uporabu ili izravno pod brojem servisa.

Ciséenje

Osteéenje uredaja!

> Osiguraite da prilikom &iséenja u unutrasnjost uredaja ne
prodre tekuéina, kako biste izbjegli nepopravljiva o3tecenja
uredaja.

B Povriine uredaja oistite viaznom krpom. Kod tvrdokornih
nedistoéa koristite uobigajena sredstva za &id¢enje i malu
koli¢inu vode. Pazite da voda ne prodre u unutrasnjost
uredaija.

Za &iscenije glave uredaja @ istu skinite s ru€nog elementa
O i isperite je pod mlazom tekuée vode. Ostavite glavu
vredajo @ da se osusi, prije nego je ponovo nataknete na
ruéni element @.

Skladistenje/Zbrinjavanje

exva e
Skladistenije

Ukoliko uredaj duZe vrijeme ne koristite, Euvaijte ga na &istom

i suhom mijestu zadti¢enom od izravnog sunéevog zragenja, po
moguénosti u originalnom pakiraniju.

Zbrinjavanje uredaja
Uredaj nikako ne smijete bacati s obi¢-
nim kuénim otpadom. Ovaj proizvod
podlijeze europskoj direktivi 2012/19/
EU.

Uredai zbrinite preko autoriziranog poduzeéa za zbrinjavanje

ili preko Vase komunalne ustanove za zbrinjavanje otpada.

Postujte vazede propise. U sluaju dvojbe obratite se mjesnom
poduzedu za zbrinjavanije otpada.
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Zbrinjavanje baterija/akumulatora

Baterije/akumulatori ne smiju se zbri-
njavati zajedno s ostalim kuénim otpa-
dom.

Svaki potro$aé ima zakonsku obavezu baterije/akumulatore
predati na sabirnom mjestu svoje opéine/svog kvarta, ili u
trgovini. Svrha ove obveze je zbrinjavanje baterija/akumulato-
ra na nadin neskodljiv za okolis. Baterije/akumulatore vratite
iskljucivo u ispraznjenom staniju.

Zbrinjavanje ambalaze

Ambalaza se sastoji od materijala nedkodljivih za

% okoli§, koje mozete zbrinuti preko mjesnih ispostava
za recikliranje.

Prilog
Tehnicki podaci
Napajanje Baterija 1,5 V, velicine AA
Vrsta zastite IPX4

Izjava o sukladnosti za ovaj proizvod dostupna je na internet
stranici www.lidl.hr.

Jamstvo

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju od 3 godine od
datuma kupnie. Uredaj je pazljivo proizveden i prije isporuke
brizljivo provjeren.

Molimo saéuvaite racun kao dokaz o kupniji. Molimo vas da u
sluéaju jamstvenog zahtjeva nazovete telefonski broj nadlez-
nog servisa. Samo na taj nadin moZemo osigurati besplatno
slanje robe.

NAPOMENA

> Jamstvo vrijedi samo za greske materijala i greske u
izradi, a ne za transportne 3tete, potrodne dijelove ili
odtecenja lomljivih dijelova, npr. prekidaéa ili baterija.

Proizvod je namijenjen iskljucivo za privatnu, nekomercijalnu
uporabu. Jamstvo prestaje vrijediti u slu¢aju zloporabe, nena-
mjenskog koristenja, primjene sile i zahvata na uredaju koje
nije obavila za to ovlastena podruznica servisa.
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Ovo jamstvo ne ograni¢ava Va3a zakonska prava. Koristenje prava

na jamstvo ne produzuje jamstveni rok. To vrijedi i za zamijenjene i

popravliene dijelove.

Stete i nedostatke koji eventualno postoje veé prilikom kupovine,
kao i dijelove koji eventualno nedostaju treba javiti neposredno
nakon raspakirania.

Nakon isteka jamstvenog roka izvrieni popravci se naplaéuju.

Servis

Servis Hrvatska

Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

IAN 270480

Uvoznik

Lidl Hrvatska d.o.o0. k.d.,
Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,
HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska

Proizvodag:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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Introducere

Informatii privind aceste instructiuni de
utilizare

Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat.

Ayi decis s& alegefi un produs de calitate superioard.
Instructiunile de utilizare fac parte integrantd din acest produs.

Acestea cuprind informatii importante privind siguranta, utilizarea
si eliminarea. Inainte de utilizarea produsului familiarizati-vé cu
toate indicatiile privind utilizarea si siguranta. Utilizati produsul
numai in modul descris si numai in scopurile menfionate. in
cazul fransmiterii sau vénzdrii produsului unei alte persoane,
predati-i toate documentele, inclusiv prezentele instructiuni de
utilizare.

Dreptul de autor
Aceastd documentatie este protejatd prin drepturi de autor.

Reproducereq, respectiv retip&rirea, chiar si numai partiald,
precum si redarea imaginilor, chiar si modificate, sunt permise
numai cu acordul scris al producé&torului.

Utilizarea conform destinatiei

Acest aparat este destinat numai curdtérii spatiilor interdentare.
Orice altd utilizare este consideratd a fi neconformd. Aparatul
nu este prevéizut pentru utilizarea in scopuri comerciale sau
industriale.

Sunt excluse orice fel de drepturi pentru pagubele rezultate in
urma utiliz&rii neconforme, a reparatiilor necorespunzétoare,
a modificarilor nepermise sau a utilizarii de piese de schimb
neautorizate. Riscul este suportat in exclusivitate de cé&tre be-
neficiar.
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Avertizari
Tn cadrul acestor instructiuni de utilizare sunt folosite urmétoa-
rele avertizari:

O avertizare pentru acest grad de pericol mar-
cheazé posibile pagube materiale.

In cazul in care situatia respectivé nu este evitatd, aceasta
poate provoca pagube materiale.

> Respectati instructiunile prezentate in aceastd avertizare
pentru a evita pagubele materiale.

INDICATIE

> O indicafie marcheaz& informatii suplimentare care
faciliteazd manipularea aparatului.

Siguranta

in acest capitol sunt cuprinse indicatii importante privind sigu-
ranta in manipularea aparatului.

Acest aparat corespunde dispozitillor prezentate cu privire la
sigurantd. Utilizarea necorespunzdtoare a aparatului poate
provoca rdnirea persoanelor si pagube materiale.

Indicatii de baza privind siguranta

Respectati urmdtoarele indicatii de sigurantd,
pentru o manipulare sigurd a acestui aparat:

m Inainte de utilizare verificati daca aparatul
prezint& defectiuni exterioare vizibile.
Nu puneti aparatul in functiune dacd este
deteriorat sau dacd a cdzut.

m Accesoriile de curdfare pot fi utilizate de
persoane cu abilitdti fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau f&rd experientd si/sau
fara cunostinte necesare dacd sunt suprave-
gheate sau dacd au fost instruite cu privire
la utilizarea sigurd a acestui aparat si au
inteles pericolele cu privire la acesta.
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m Copiilor le este interzis sa se joace cu apa-
ratul.

m Curdtarea si acliunile de intrefinere destinate
utilizatorului nu sunt permise copiilor decét
dacd sunt supravegheati.

m Nu este permisd utilizarea materialelor de
ambalare ca jucdrii. Exista pericolul de
asfixiere.

B Accesoriile de curdtare @ nu trebuie inghitite
sau inhalate. In cazul in care se intampla
acest lucru, solicitafi imediat asistentd medi-
cald.

® Reparatia aparatului trebuie realizatd numai
intr-un atelier de specialitate autorizat sau
de cdtre serviciul clienti. In urma reparafiilor
necorespunzdtoare pot apdrea pericole
pentru utilizatorul aparatului. Tn plus, se pier-
de garantia. Unitatea manual& nu trebuie
dezasamblat& de catre utilizator.

m In perioada de garantie, lucrérile de repara-
tie a aparatului trebuie efectuate numai de
cdtre serviciul pentru clienti autorizat de pro-
ducatorul aparatului. In caz contrar, nu va
mai fi acordatd garantia pentru defectiunile
ulterioare.

m Componentele defecte trebuie inlocuite
numai cu piese de schimb originale. Numai
utilizdnd aceste piese este garantatd respec-
tarea dispozitillor de siguranta.

® Nu asezati niciun fel de obiecte pe aparat.
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m Nu utilizati aparatul in apropierea flacarilor
deschise (de exemplu luméndri) sau in con-
ditii extreme (de exemplu mediu exploziv).

m In cazul in care vetli percepe zgomote
neobisnuite, fum sau alte situatii neclare,
scoateti bateria si adresafi-vé centrului de
service (a se vedea capitolul ,Service”).

Indicatii privind manipularea bateriilor

» Nu aruncatfi bateriile in foc.

» Nu scurfcircuitati bateriile.
> Nu incercati s& reincarcati bateriile.

> Verificati in mod regulat bateria. Bateriile
din care se scurge acid pot cauza daune
permanente aparatului.

» Fiti deosebit de atent atunci cand manipu-
lati o baterie deterioratd sau din care s-a
scurs acid. Pericol de arsuri chimice! Purtati
mdanusi de protectie.

» Nu l&sati bateriile la indemana copiilor.
In caz de inghitire, apelati imediat la un
medic.

» Daca nu tilizati aparatul un timp mai
indelungat, scoateti bateria.

NZR 1.5 Al RO | 29



Elemente de operare
(a se vedea figurile de pe pagina pliata)
Capul aparatului
Accesoriu de curdfare
Dorn de fixare
Unitate manual&
Buton de functionare
Baterie

Carcasa

000000 C

Cutie de depozitare
Punerea in functiune

Furnitura si verificarea transportului
Verificati furnitura. Furnitura contine urmdtoarele componente:
® Aparat de curdfare interdentard
® | x bateriede 1,5V
® 30 de accesorii de curdfare
°

Instructiuni de utilizare

> Verificafi dacd furnitura este completd si dacd prezinta
deteriordri vizibile.

> In cazul in care furnitura este incompletd sau componen-
tele sunt deteriorate din cauza ambalajului precar sau a
transportului, apelafi linia telefonica directa de service (a
se vedea capitolul Service).

¢ Scoatefi din ambalaj toate componentele aparatului si
instructiunile de utilizare.

¢ indepdrtati toate materialele de ambalare.

Alimentarea cu curent

4 Pentru operarea aparatului folosifi exclusiv o baterie
de 1,5V @. Procedati dupd cum urmeazd in vederea
introducerii bateriei atasate @:
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% 1) Trageti cu grij& carcasa @ de pe unitatea

manualé @ si punefi-o deoparte.

2) Introduceti bateria @. Atenfie la polaritatea
@EEI corectq, indicatd in compartimentul pentru
baterii.

3) Tmpingeti din nou carcasa @ pe unitatea manuald @
pénd ce se fixeazd, iar fanta este inchisd. Proeminentele
antialunecare de pe carcasd @ trebuie s& se afle pe
aceeasi parte cu cele de pe unitatea manuald @. Scrisul
de pe carcasd @ trebuie s& se afle pe aceeasi parte cu
butonul de functionare @.

> Dacd se diminueazd efectul de curdtare, trebuie inlocuitd

bateria @.

Operarea si functionarea

Acest capitol cuprinde indicatii importante cu privire la opera-
rea si functionarea aparatului.

Fixarea accesoriului de curatare

1) Detasati capul aparatului @ prin rotire usoard, astfel
incat punctul de pe capul aparatului @ sd se afle deasu-
pra simbolului ﬁ de pe unitatea manuald @ si ridicati
capul aparatului @.

2) Introducefi dornul de fixare @ in orificiul unuia dintre
accesoriile de curdtare @ din cutia de depozitare @.
Veti percepe un usor clic de fixare.

3) Miscati unitatea manuald @ dinspre cutia de depozitare
0. Accesoriul de curdfare @ pdrdseste cutia de depozi-

tare @.

4) Verificati prinderea sigurd a accesoriului de curdfare @
la dornul de fixare €. Dacd este cazul, apdsafi mai mult
accesoriul de curdfare @ pe dornul de fixare ©.

5) Atasati capul aparatului @: Ghidati accesoriul de curs-
tare @ fixat prin orificiu in capul aparatului @. Punctul
de pe capul aparatului @ trebuie s& se afle deasupra
simbolului grg. Rotifi capul aparatului @ pénd ce punctul
se afl& deasupra simbolului ﬁ
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Curatarea spatiilor interdentare

> V& recomanddm s& utilizati aparatul in fata unei oglinzi

32

1)
2)

3)

4)

INDICATIE

>

5)

pentru a putea manevra mai sigur aparatul si pentru a
preveni leziunile gingiei.

Putefi utiliza acest aparat zilnic pentru a va curdta spatiile
interdentare. In acest caz va recomanddm s schimbati
accesoriul de curdtare @ aproximativ la fiecare 3 zile,
deoarece, cu fiecare utilizare, marginile accesoriului

de curdtare @ se rotunjesc putin, diminudndu-se astfel
capacitatea de curdfare.

Pe durata intregii cur&tari finefi aparatul vertical.

Ghidati accesoriul de curdtare @ din exterior in spatiul
interdentar de cur&tat. Deoarece accesoriul de curdfare
@ este suficient de lung, nu trebuie s& curdtati spatiile
interdentare si din spate.

Apdsati pe butonul de funcfionare @. Accesoriul de
curdtare @ este pus in miscare.

Deplasati aparatul in sus si in jos pentru a curdfa intreaga
suprafafd laterald a dinfilor adiacenti.

Nu folosifi niciodatd forfa atunci cand utilizati aparatul. in
cazul in care o etapd de curdtare vd este inconfortabild,
continuati cu un alt spatiu interdentar.
Dacd spatiul interdentar vi se pare curdtat, eliberafi buto-
nul de functionare @. Aparatul se opreste.
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6) Scoateti accesoriul de curdtare @ din spatiul interdentar
si continuati curdtarea urmdtorului spatiu interdentar.

INDICATIE

> Divizati maxilarul in 4 cadrane. Dupd curé&tarea tuturor
spatiilor interdentare ale unui cadran clétiti o datd acce-
soriul de curdtare @ sub jet de apd.

‘

7) Dupa incheierea sesiunii de curdtare cldtifi accesoriul de
curdfare @ sub jet de apd. Tinefi aparatul astfel incat
accesoriul de curdfare @ s fie orientat in jos si apa s&
curgd peste acesta in jos.

Dacd dorifi s& scoateti si sa eliminati accesoriul de curdtare @:

1) Detasati capul aparatului @ prin rofire usoard, astfel
incét punctul de pe capul aparatului @ sé& se afle

deasupra simbolului ﬁ de pe unitatea manuald @.
Apoi putefi s& scoateti capul aparatului @.

2) Detasati accesoriul de curdfare @ de pe dornul de fixa-
re @. Dacd acesta este prea strans, utilizati dispozitivul
auxiliar de detasare de pe cutia de depozitare @.

3) Pentru aceasta impingeti accesoriul de curdtare @
complet prin orificiu in cutia de depozitare @ si miscati
unitatea manual& @ cu capul aparatului @ in directia
sdgetii:

i
—

=

-

-
-
r
'-'
-
— = |
‘ 1 { |

v
"

Accesoriul de curdtare @ este astfel desprins din dornul

de fixare @ si cade.
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INDICATIE

> Pentru a comanda ulterior accesorii de curdtare @ adre-
safiva centrului nostru de service (a se vedea capitolul
,Service”). Pastrati numdrul IAN al acestui articol la inde-
mand&. Numérul IAN este specificat la inceputul acestor
instructiuni de utilizare sau direct la numérul de service.

Curatarea

Defectarea aparatului!

> In timpul curdtdrii asigurati-vé cd in aparat nu pétrunde
umezeald, pentru a evita defectarea iremediabila a
aparatului.

B Curdtafi suprafetele aparatului cu o lavetd umeda. Tn cazul
murddriei persistente folositi detergent obisnuit si doar puti-
n& apd. Asigurafi-va cd nu pdtrunde apd in aparat.

Pentru cur&farea capului aparatului @ scoatefil de pe
unitatea manuald @ si clatifi-l sub jet de apd. Lasati capul
aparatului @ s& se usuce inainte de o infroduce din nou
pe unitatea manuald @.

Depozitarea/eliminarea

Depozitarea

Daca nu utilizafi aparatul un timp mai indelungat, depozitafi
intr-un loc curat si uscat, departe de radiafia solard directd, de
preferat in ambalaijul original.

Eliminarea aparatului

in niciun caz nu aruncati aparatul in
gunoiul menajer obisnuit. Acest pro-
dus face obiectul Directivei europene
2012/19/EU.

Eliminati aparatul prin intermediul unei firme autorizate sau
prin intermediul serviciului local de eliminare a deseurilor. Res-
pectati prevederile actuale in vigoare. Dacd avefi neldmuriri,
contactati serviciul local de eliminare a deseurilor.
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Eliminarea bateriilor/acumulatorilor

Este interzisa eliminarea bateriilor/
acumulatorilor in gunoiul menajer.

Fiecare consumator are obligatia legald de a preda bateriile/
acumulatorii la un centru de colectare local sau in locurile
special amenajate din magazine. Aceastd obligatie are scopul
de a asigura eliminarea ecologicd a bateriilor/acumulatorilor.
Predati bateriile/acumulatorii numai in stare descarcatd.

Eliminarea ambalajelor

Ambalajul este format din materiale ecologice pe

% care le puteti elimina la centrele locale de eliminare
a deseurilor.

Anexa

Date tehnice

Alimentare cu tensiune Baterie de 1,5 V, mérimea AA
Tip de protectie IPX4
Garantia

Pentru acest produs se acord& o garantie de 3 ani de la data
cumpdrdrii. Aparatul a fost produs cu grija si verificat cu riguro-
zitate inaintea livrdrii.

Pastrafi bonul fiscal pentru a dovedi cumpérarea. in caz de
defectiuni in perioada de garantie, contactati telefonic centrul
dvs. de service. Numai astfel poate fi asiguratd o expediere
gratuité a produsului dvs.

> Garantia acoperd numai defectele de material sau de fa-
bricatie, nu si deteriordrile rezultate in urma transportului,

piesele de uzur& sau deteriordrile aparute la componen-
tele fragile, de exemplu comutatoare sau acumulatori.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu utilizérilor co-
merciale. Tn cazul manevrérii abuzive sau necorespunzétoare,
al uzului de fortd si al interventiilor care nu au fost realizate de
cétre filiala noastrd autorizatd de service, garantia isi pierde
valabilitatea.
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Drepturile dvs. legale nu sunt limitate prin aceastd garantie. Peri-
oada de garantie nu este prelungitd dupd efectuarea reparatiilor
realizate in perioada de garanfie. Acest lucru este valabil si pentru
piesele inlocuite si reparate.

Eventualele deteriordri si deficiente observate incd de la momentul
achizitiondrii, precum si componentele lipsé trebuie anuntate imediat
dupd despachetarea produsului.

Repardtiile necesare dupd expirarea perioadei de garanfie se efec-
tueazd contra cost.

Service

Service Roméania

Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

IAN 270480

Importator

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

Www.kompernass.com
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BveepneHue

NHdopmaums OTHOCHO TOBA PHKOBOACTBO
3a notpeburens
nO3ﬂpOBﬂBGMe BM 30 MNOKYNKATA HA BALIMS HOB ypen.

M36p0]‘|l4 CT€ BMCOKOKAYECTBEH NPOAYKT. PBKOBO,E[CTBOTO 3a
I'IOTpe6MTeJ'Iﬂ € HepasaenHa 4acrt o1 TO3M NPOoAYKT.

To ChbABPXKA BAXHM YKA3QHMS OTHOCHO 6e30MacHoCTTa, yno-
Tpebara u npenasaeto 3a otnaabum. [penu na usnonseare
NPOAYKTA, CE 3AMO3HAMTE C BCMUKM YKA3AHMS 30 06CNyKBAHE
u 6esonacHocT. M3nonsearite npoayKTa eanHCTBEHO crnopen
OMMCAHMETO M 30 yKa3aHMTe obnactu Ha npunoxerue. Mpu
npenasaHe Mnu NPoaax6ta HA NPOAYKTA HA TPETH NULA
NpPenanTe Chblio M UANATA JOKYMEHTALMS, BKITFOYUTENHO TOBA
PBKOBOACTBO 30 NoTpebUTENS.

AsTOpCcKO npaso

Tasu [OKyMeHTAUMS € 3aWMTeHa OT 30KOHA 3a ABTOPCKOTO
npaso.

Bcsako pasMHOXaBaHE pecr. NpeneyaTBaHe HA PbKOBOACTBOTO
UMM HO YACTU OT HETO, KOKTO M Bb3MPOU3BEXAAHETO HA U30-

BPAXEHMITA, CbLO M C HAMPABEHW NPOMEHM B T9X, € paspe-
LWEeHO eIMHCTBEHO C MUCMEHOTO ChINIACKHE HA MPOMU3BOOMTENS.

Ynorpe6a no npegHasHavyeHue

To3u ypen e npenHAsHAYeH CAMO 30 MOYUCTBAHE HA MeXOy-
356HM npocTparctea. [pyra mm Manmu3aiLa M3ebH Te3M pam-
K1 ynotpeba ce cumra 3a HelenecbobpasHa. YpensT He e
npensuaeH 3a ynotpe6a B NPOM3BOACTBEHM MM NPOMMLLNIEHU
ycnosus.

rlpeTeHLlMM OT BCAKAKBB BMA 34 LWWETH, MPOUITUHALLK OT He-

OTrOBAPALLA HA NPENHAHAYEHHUETO YNOTPeba, HENPABMIHM
PEMOHTH, M3BbPLIEHN Be3 pa3peLeHne MIMEHEHMUS MW U3-

NoN3BaHe HA HEONOBPEHU PE3EPBHM YACTM CA M3KMIOUEHM.

PucksT ce Hocu enmHcTBeHo ot notpeburens.
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MpenynpeautenHn ykasaHus

B HacTosWoTo prkoBOACTBO 30 NOTPEebUTENS CA M3NON3BAHM
cnepHuTe NpeaynpexaeHums:

MpenynpeauTeNnHO yKAa3aHME € TA3U CTEMEH HA
OMACHOCT 0603HAYABA Bb3MOXKHU MATEPUAITHU
weTu.

Ako CcUTyaumata He 6'bﬂ.e M36eFHGTG, T MOXe Oa nosene
0O MATePUANHU LLEeTH.

> CnasBaiTte MHCTPYKUMMTE B TOBA NPenynpenmnTenHo
YKG3QHMe, 30 Aa U3BErHeTe MATEPUATHM LLETU.

YKA3AHUE

> YKa3aHWEeTo [ABA AOMBAHMTENHA MHPOPMALMS, KOSTO
ynecHssa pabotara ¢ ypena.

beszonacHocTt

Tasm Maea CbObPXKA BAXKHM YKA3aHKs 30 6€30MacHoCT npu
paborta ¢ ypeaa.

Tosu ypen oTroBaps Ha OCHOBHMTE MPABMNA MO TEXHMKA HA
6e3zonacHoct. Henpasunta ynotpeba Moxe aa aosege Ao
TENEecHu yBPEXAAHUS 1 MATEPUAIHM LWeTH.

OcHOBHM yYKasaHusa 3a 6esonacHocr

3a 6esonacHa paborta ¢ ypena cnassakre
CrefiH1TE YKa3aHMs 30 6e30MacHOCT:

m [Mpenn ynotpeba nposepssarte ypena 3a
BMOMMM BbHLWHM nospean. He msnonssarte
YypPena, ako e NoBpeneH Mnu e nanan.

B [louncTBaWMTE HOKPAMHULM MOTAT OA Ce
M3NOM3BAT OT AeLa M NMLA C OTPAHMYEHM
dU3MYECKM, CETUBHU UMK YMCTBEHM BB3IMOX-
HOCTU MK 6e3 onmT 1/UnK 3HaHMS, aKo ca
noa HabnogeHue MU ca UHCTPYKTUPAHM
no oTHolweHue Ha besonacHata ynotpeba
HQ ypena 1 ca pasbpanu onacHoCTHTE,
NPOM3TMYALLM OT paboTaTa C HEro.
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®m He ponyckaite neua na mrpast ¢ ypena.

B [TouyMcTBAHETO U TEXHMYECKOTO O6CI'IY)KBC1-

He OT CTpaHa Ha notpebutens He Tpabea
[0 Ce M3BBPLUBAT OT AELd, OCBEH AKO HE
ca nog HabnopeHue.

OnakosbuHUTE marepmanm He Tpﬂ6BG aa
Ce M3MOoN3BAT 3d UTPA. C'bI.I.IeCTBYBa
OMNACHOCT OT 3afayLwiaBaHe.

Mouncrsawmre HaKparHUum @ He Tpsbea
00 ce NormblaT unm eamMwsar. AKo ToBa Bce
nak ce cryuu, He3abaBHO NoTbpceTe Meau-
LUMHCKA MOMOLL.

Bb3naraiite peMoHTUTE HO ypena camo Ha
OTOPU3MPAHM CMELMANUIMPAHM GUPMM
unm Ha cepausHara cnyxba. Mpu Hekom-
METEHTHO M3BBPLUEHM PEMOHTH MOTaT AA
Bb3HMKHAT OMACHOCTM 3a noTpebuTens.
OceeH TOBQ OTNAAA NPABOTO 30 U3MCKBAHE
Ha rapaHums. Opwxkarta He Tps6sa aa ce
pasrnobssa ot notpeburens.

PeMoHT Ha ypena no Bpeme HA rAPAHLMOH-
HWUS CPOK TPSOBA AG Ce M3BBLPLIBA CAMO OT
OTOPU3MPAH OT NPOM3BOAMTENS CEPBM3, B
MPOTMBEH CRyYai NpM Nocnensalim nospe-
OM He MOXe [a ce NpensBsiBa rAPAHLMOHEH
UCK.

MoBpenexuTe yacTu TPSOBA AA CE CMEHST
CAMO C OpMrHHanHu pesepern Yactn. Camo
30 T@€3M YACTU € TAPAHTMPAHO, Ye OTFOBAPST
HQ M3MCKBAHMSATA 30 HE30MACHOCT.

B He nocrassiite npeametm Bupxy ypend.
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m He m3nonssaiite ypena 8 6nmsoct no or-
KpUTH Nnambum (Hanp. ceewwm) uam npu
eKCTPeMHM ycroBms (Hanp. B €KCMIO3MBHA
cpena).

B Ako DonoemTe HeOBUUAMHM WYMOBE, AMM
UK NOHO6HM HESCHM CUTYaUMM, U3BALETE
6arepumara 1 ce obbpHETE KbM CEPBM3A
(8. rnasa ,Cepsus”).

YkasaHus 3a pabora c 6arepumn

> He xBbpnarite 6atepum B OrbH.
> He cebpssaiite 6atepuu Ha Kbeo.

» He npasete onutn na npesapexaare
6arepum.

> [Mposepssaiite penosHo 6arepumsrta. Ms-
Tekna ot 6arepusTa KMCenMHa Moxe na
MPUYUHKU TPAMHKW NOBPEM HA ypena.

> [pu pabota c nospeaneHa mnu usrekna
6atepus ce U3MCKBA MOBMLLIEHO BHUMA-
Hue. OnacHocT ot usrapsHe ¢ kucenuHal
M3non3sakte 3aMTHM PBKABMLM.

» CuxpaHssaiite 6atepmmte HQ HEQOCTLIHO
30 geua Macto. Mpu norblwaxe notspce-
T€ He3060aBHO MEOMLMHCKA MOMOLL,.

> Mssaxnante barepusta ot ypena, ako
HIMQ Aa O U3MON3BATE 30 MO-NPOLBIIKM-
TeNeH Nepuon oT Bpeme.
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EnemeHTn 3a o6cny>xeaHe

(B>x. purypure Ha pasrbBawlaTa ce cTpaHmua)

[masa Ha ypena
MouncTBaL, HAKPAMHUK
Crebno

Hpbxka

PaborteH BytoH
Barepus

Kopnyc

000000 C

Kytns 3a cbxpaHeHue
MyckaHe B ekcnnoaraums

OKoMnNeKTOBKA HA [OCTABKATA M UHCMEK-
uMa criefl TPAHCNOPTUPAHE

Mposeperte okomnnekroskara Ha pocraskara. OkoMnIekTos-
KATA HA [OCTABKATA CE€ CCTOM OT CNEAHUTE KOMMOHEHTM:

® Ypen 30 NOYMCTBAHE HO MEXAY3bOHM NPOCTPAHCTBA
® 1 6p. 6arepus 1,5V

® 30 nouncTBaLM HAKPAMHUKA

[ ]

P'bKOBOJ:I.CTBO 3a nmpe6menﬂ

YKA3AHUE

> I'IposepeTe OOCTABKATA 30 KOMMJIEKTHOCT U BUOMMU
nospenu.

> [lpy HeMbAHA AOCTABKA MM MOBPEAM MOPAAK NoLWA
ONAKOBKA WAM LETH, MOMyYeHM NPU TPAHCNOPTA, ce
obBpHETE KbM rOPEeLYaTa NMHWA 30 CepBU3HO 0BCTYXBa-
He (Bx. masa CepBus).

¢ WMs3samete BCHMUKM YaCTM HA Ypeaa M pbKOBOACTBOTO 3
notpeburens or onakoekara.

¢ OTCTpCIHeTe BCHUYKM ONAKOBBYHM MATEPUANN.

EnekrposzaxpaHBaHe

¢ 30 ekcnnoataumsTa Ha ypena uinonsearite batepus
1,5V @. 3a noctassxe Ha npunoxenata 6arepms @
nocrsnete KAKTO Cremsa:
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1) BuumarenHo usmbpnaiite kopnyca @ ot opbx-
kata @ v ro octasete HacTpaHa.

JLEEI 2) TMocraeete 6arepusta @. Cnasearite nontocu-

Te, obo3HAYEHM B OTOeneHneTo 3a batepusta.

3) Mocragete otHoso kopnyca @ Ha apwxkata @ Taka,
Ye na cTom CTABMNHO M [ € 3aTBOPEH npouemnsT. [Tbn-
KuTe NPOTMB Nib3raHe Bbpxy kopnyca @ Tpsbsa na ce
HOMMPQT OT CTPAHATA Ha MbRkuTe Bbpxy Apbxkara @.

4)Hagnuest svpxy kopnyca @ Tps6sa na ce Hamupa ot
cTpaHata Ha pabothus 6yToH @.

YKA3AHUE

> [lpu otcnabBaHe Ha NOYMCTBALLOTO AericTBue batepus-
1a @ Tpsbea na ce cmenm.

O6cny>xBaHe n pabota

B Ta3u masa ca nocoueHn BaxHM yKasaHMs OTHOCHO o6cy-
BaHeTO U paborara ¢ ypeaa.

MocraBsiHe Ha NOUMNCTBALLNS HAKPAUHUK

1) Csanere rasara Ha ypena @), kato neko s 3aBbpTMTE
Taka, ye Toukara Ha rmasata Ha ypena @ na ce Hamu-
pa Haa cumBona ﬁ Ha apvxkara @, u otopunHete

rmasara Ha ypeaa @ Harope.

2) MMocrasete crebnoto €@ B OTBOPQ HA €OMH OT NOYMCTBA-
wmte Hakpaihuum @ B KyTHaTa 30 chxparerime @.
LLle nouyscreare neko ¢pukcHpaHe.

3) Ornaneverte apvxkara @ or kytusra 3a chxpanetive @.
MoumcTtsawmsT Hakpakitmk @ usnusa ot KyTmsTa 30
cvxparerue @.

4) Tposeperte CTABUAHOTO MONOXEHME HA MOYMCTBALYMS
Hakparhnk @ sbpxy crebnoto @. Mpu Heobxoammoct
HQTUCHETe NoUMCTBALMS HaKPaHKK @ owe manko no-

cunHo Brpxy crebnoto @.

5) Mocrasete masara Ha ypena @: Breenere nocraserus
nouncTeaw Hakpakinuk @ npes otBopa B rMABATA HaA
ypena @. Toukara Ha masata Ha ypena @ Tpsbea na
Ce HOMMpPa HaA CMMBONA |- 3aBbPTETE MABATA HA
ypena @raka, ye Toukata aa ce HAMMPA HAA CHMBONA
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MouucTteaHe Ha MeXXAY3b6HU NPOCTPaH-
cTBa

YKA3AHUE

> [lpenoptysame na u3nonseare ypend npen ornenano,

30 04 MOXeTe Oa ro HanpaengsaTe NO-CUrypHo 1 Od ce
m3berHar HAPAHABAHKA HO BEHELA.

> MoxxeTte na M3non3sare exenHeBHO TO3M yped, 3a Ad
MouMCTBATE MEXAY3bOHMTE CU NMPOCTPAHCTBA. B TakbB
CRyyar NpenopbYBaMe AA CMEHSTe MOYMCTBALMS
HakpaiHuk @ npubnuautenHo Ha BcekM 3 AHM, T
KaTo NpM BCsKa yroTpeba prboBeTe HA NOYMCTBALLMS
HakpaiHuk @ ce 3akpbIMST Neko u ¢ ToBa otcnabsa
MOYMCTBALLATA CMOCOBHOCT.

1) [pwxre ypena BepTMKanHo no BpeMe Ha LUsnoTo no-

uncTBaHE.

2) Bwveexnaiite NOYUCTBALLMA HOKPAMHMK @ otBbH B
NOYMCTBAHMTE MEXAY3bOHM NPOCTPAHCTBA. Thi1 KATO
MOYMCTBALLMAT HAKPAWHMK @ e LOCTATLYHO ObAb, He e
HeobXoOMMO MexXay3bOHMTE NPOCTPAHCTBA AA CE MNO-
YMCTBAT M OT3AA.

3) Hamucrete pabothus 6yton @. Mounctsawmst Hakpait-
HUK @ ce NpuBEXAA B ABMXEHME.

4) [suxete ypena Harope-Haaony, 3a A4 NOYUCTUTE LNa-
TA CTPAHWMYHA MOBBLPXHOCT HA ChCEAHUTE 3b6M.

YKA3AHUE

> Hukora He npunarate cuna npu ynotpeba Ha ypenda.
B cnyvait ye naneHa $basa Ha NOYUCTBAHETO BU €
HeMpMSTHA, NPOMBIKETE C APYTO MEXAY3bOHO NpPoc-
TPAHCTBO.
5) Cnen nouncteaHe Ha Mexay3b6HOTO NPOCTPAHCTBO
otnycHete pabotHus 6yton @. Ypenst cnmpa.
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6) Mspbpnaiite nouncreawms HakpariHuk @ ot mexayswb-
HOTO MPOCTPAHCTBO M NPOLBIIXKETE C MOYMCTBAHETO HA
CNenBaLLOTO MeXAY3b6HO NPOCTPAHCTBO.

YKA3AHUE

> Paspenerte yentoctra cu Ha 4 keaapaxta. Cnen kato cre
NOYMCTMAN MeXAy3bOHUTE MPOCTPAHCTBA HA eAMH KBAA-
PQHT, U3NNAKHETE EQHOKPATHO MOYMCTBALLMS HAKPAMHUK
@ ron Tevaua soaa.

7) Cnen 3aBbpLIBAHE HA NOYUCTBALLATA NPOLEAYPA W3-
nnakHeTe nouMcTBawms Hakpatnk @ noa Teuawa
sona. [lpwbxTe ypena Taka, 4e NOUMCTBALMST HOKPAM-
HuK @ na coun Hapony M BOAATA AA Ce OTTUYA HaZony
MO MOYMCTBALMA HAOKPAMHMK.

Korato xenaete na ceanute 1 M3XBbPAMTE NOYMCTBALLMS
HOKPAMHKUK O
1) Ceanerte masata Ha ypena @), kaTo neko 1 3asbpTUTE

TaKa, Ye Toukata Ha masata Ha ypena @ na ce Hamu-

pa HAA cHMBONA ﬁ Ha apbxkara @. Cnen ToBa Moxe-
Te aa csanute masata Ha ypeaa @.

2) Wsmwpnaiite noumcreaiums Hakpakinmk @ ot crebrnoto @.
AKo ce e 3aTerHan TBbpae CUIHO, U3MOM3BAMTE MOMOLL-
HOTO CPELCTBO 30 CBANSHE OT KyTMsTa 3a chxpaHeHure @.

3) 3a uenta TacHete noumctealwms HakpariHuk @ nokpait
npes oTBopa B KyTMsTa 3a cbxpaHerue @ v nemxere
npwxkara @ c masara Ha ypena @ no nocoka Ha

-

cTpenkara:
—
.= K-
- ' |
-
A ‘ ' |
b ‘ =1 |\ _’z
i\

=

-

Moumcraaiwmst Hakpaihuk @ ce otaens o crebnoto @
W naga.
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YKA3AHUE

> 3a na nopbyaTe AOMBAHMTENHO MOYMUCTBALYM HAKPAMHM-
um @, ce obbpHeTe KbM Hawwus cepsus (x. rmasa ,Cep-
8u3”). Mimarite rotosHocT aa cvobuwmte IAN Homepa Ha
031 aptukyn. [AN HoMepwsT e nocoueH Ha npeaHaTta
CTPAHMLA HA TOBA PbKOBOACTBOTO MW HEMOCPEACTBEHO
noa HoMepa Ha cepBu3a.

MouncreaHe

Bbv3morkHO e noBpexaaHe Ha ypena!

> YBeperTe ce, Ye NPU NMOYMCTBAHETO B YPEAA HE MPOHMK-
BQ BNArQ, 30 Aa u3berHere HEOOPATUMO NOBPEXAAHE
Ha ypena.

B [TouncTeaiTe NOBBPXHOCTMTE HA YPenad C BNAXHA KbpNd.
[Mpy ynoput 3ambpcsiBaHms M3NON3BAMTE OBUKHOBEHM
MMelln NPenapaT U Manko Boad. BHumasarite B ypena
Aa He NPOHWKBA BOAQ.

3a noymcTBaHe CBaneTe rMABATA HA ypena 0 OT APBXKaA-
Ta o U 5 M3MMITE NMOJ Teydlyd BOAC. Ocraserte rmasara
Ha ypena o na n3CbxHe, npenns oa 4 noCctaBmMTe OTHOBO
HA OpbXKATa o

CboxpaHeHue/UsxebpnaHe Ha oTnaabum

CbxpaHeHue

Ako Hama 0a u3nonseate ypena no-npoabiXxXMTenHo Bpeme,
ro C'bXpGHSIBOlZTe HQA YMUCTO, CYXO M 3ALUMTEHO OT NPAKA ClbH-
4eBA CBETNIMHA MACTO, NPENOPBUYMTENHO B OPUTMHANHATA
OMAaKoBKaA.

NMpenaeaHe Ha ypena 3a oTnagbumn

B HUKaKBB cnyuail He U3XBbLPRANTE ype-
Aa ¢ o6ukHOBeHUTE 6UTOBU OTNARBUMU.
To3n NnpoAyKT Nnoane>xu Ha esponemn-
ckara aupektusa 2012/19/EU.

Mpenaiitte ypena 3a oTnagbum Y4pes nULEH3IMpaHa prpma sa
ynpaBneH1e Ha oTNambLM Mam obwwmHckata cnyx6a 3a ynpa-
BneHue Ha otnapsumre. Cnassaiite aeMcTBalLmMTe B MOMEHTA
pasnopeabu. B cnyuar Ha cbMHeHWe ce o6bpHeTe KbM MecT-
HMS NYHKT 30 CbOMPAHE HA OTNAABLM.
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MpenasaHe Ha 6atepun/aKymMynaropHu
6arepum 3a oTNAabLUMU
Bbarepuure/AkymynaropHure 6arepumn

He TpS6Ba A4 ce U3XBBPAAT 3AE€AHO C
6uToBMUTE OTNAADBLM.

Bcekn notpeburen e sapbmkeH no 3akoH aa npeaasa bare-
pumte/akymynatopHute 6atepum B CbOBUpATENEH NyHKT Ha
CBOSTA OBLWMHA, CBOS KBAPTAN MM B ThProBCKATA MPEeXd.
ToBa 3ambmkeHKe € B ycnyra Ha npeaasaHeto Ha 6arepu-
ute/akyMynatopHure 6arepmm 30 eKONOTMYHO M3XBBPASHE.
Bpeblastre 6arepmmte/akymynatopHute 6arepumn camo s
paspeneHo ChCTosHUe.

HpenaBaHe HA ONAKOBKATA 3 oTNnaa»umn

Onakoskarta e npousseneHa o1 eKoNorm4Hn marte-
% punanu, KOMTO MOTAT Aa Ce Npenasdar B MECTHUTE
MYHKTOBE 30 peunknmpaHe.
Mpuno>xexnue

TexHUUYECcKM XapaKTepUCTUKU

SRR Barepus 1,5V, pasmep AA

HaMpexeHue

CreneH Ha 3awmra IPX4
FapaHuus

30 TOBA YCTPOWCTBO BME MOMYYABATE FAPAHLMS OT 3 rOAMHM
OT [ATATA Ha 3aKyNyBaHE. YPemsT € NPOoM3BeneH CTapaTenHo
M € U3NMTaH WaTenHo npeam AoCTAaBKaTa.

3anasete kacosata 6enexka Kato OOKQa3aTencTso 3d no-
Kynkara. Ako ce Hanoxm 0a ce Bb3nonseare Or rapaHumara,
NbPBO Ce€ CBbPXKeETE No Tene¢>0Ho CbC CepsMia. Camo no to3m
HA4YMH MOXe Oa ce ocurypm 6esnnatHo BpbllaGHE Ha BaAWATA
CTOKd.

YKA3AHUE

> [laBaHeTo Ha rapaHLMS BAXK CAMO 30 MATEPUATHM
unu GabpuuHm oedekTH, HO He U 30 TPAHCMOPTHM LETH,
M3HOCBALLM CE YACTM MNKU NPU NMOBPEAM HA NECHO Yynnu-
BM YACTM, HAMP. NPEBKNIOYBATENM UM AKYMYNATOPHM
6arepmu.
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MponyKTsT € NpenHasHaYeH eamnHCTBEHO 30 BUTOBA, O He 3a Npo-
¢ecroHanHa ynotpeba. MNpu HenpasunHa v HeuenecbobpaszHa
ynotpe6a, ynpaHSBaHEe HA CUNA UM PEMOHTHWU AEMHOCTH, KOMTO
HE CA M3BBPLIEHM OT HALLIMS OTOPM3MPAH CepBM3eH GUNMAN, FapaH-
umMsTa oTNana.

30KOHOBMTE BM NPABA HE CE OTPAHMYABAT OT TA3M TAPAHLMS.
[apAHLMOHHMST CPOK HE Ce YABMKABA OT rapaHumMaTa. ToBa Baxm
M 30 CMEHEHM M PEMOHTUPAHM YACTM.

EBeHTyanHo HanmuHmTe olle Npu 3akynyBaHeTo nospenm 1 nede-
KTM, KOKTO M IUMCBALLM YaCTM TPS6BA Oa ce CboBLST He3a6aBHO
cnen PA3ONAKOBAHETO.

Cnen KATO M3Tevye rapaHUMOHHUAT CPOK, PEMOHTUTE Ce 3annalart.

CepBus

CepsusHo obcnyxsare bvnrapus
Ten.: 00800 111 4920

E-mesin: kompernass@lidl.bg

IAN 270480

BHocuten

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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Eilcaywyn

M\npodopisg yia autig TiIg 0dnyieg xpriong
2uyxapnTpia yia Ty ayopd TnG VEag 0ag CUOKEUNG.

Arnodacioare €01 yia Ty amOKTNOT) EVOG TTPOIOGVTOG UYNANG
moi6nTag. Or oényieg xprong eivar TpApa autou Tou TTPoIGVTOG.

Mepitxouv onuavtikég umodeiéeig yia v acddAeia, T xpron
kai TRy amdppiyn. Mpiv amd ™ xprion Tou mpoidvrog, e&oiker-
wOite pe ONeg Tig uTrodeieig xeipiopol kal aodaieiag. Xpn-
OIHOTIOIEITE TO TIPOTOV POVO OTIWG TIEPIYPAPETAl KAl YIA TOUG
avadepdpevoug Topeig xpriong. 2e mepimmwon perafifaong i
TOANONG Tou TPOibVTOG Of TpiToug, MapadwoTe OAa Ta tyypa-
da oupmepidapBavopévey autoy Twv odnyidv xpRong.

Mvevparika dikaiwpara

O\ mapoloeg 0dnyieg Siabétouv mpooTacia mveupaTtikov
Sikaiwpdtoy.

K&Be avriypadn f avatimwon, akodpn kar amoomacparikr,
kabdg kal n avamapaywyn Tev eIkdvey, akdua kal os TpoTTo-
TTOINMEVN KATACTAGT), EMITPETIETAI HOVO HE YPATITH £YKPIOT TOU
KATAOKEUAOTH).

MpoBAerrdpsvn xprion

Auth| n ouokeun mpoopilerar pdvo yia Tov kabBapiopd Twv Sia-
ompdrev avapeoa ota d6vria. Mia d\n 1 Siadopetikn xpAon
amod Ta aveTépw avapepopeva IoXUEl WG Pn oUpdwvn e Toug
kavoviopoug. H cuokeun Sev mpoopilerar yia xprion ot Piopn:
XAVIKOUG 1] €pyO0TacIakoug XWPOouUG.

Arnaimioeig omroioudAmote eidoug Aoyw {npiov amé pn clupdw-
VI HE TOUG KAVOVIOPOUG XPMON, aTTO akataAANAEG €MIOKEUEG,
pn emrpemodpeveg SielayBeioeg TpomomoIfotig i amd xprAon pn
EYKEKPIPEVQY avTalNakTIKOY, arrokheiovral. Ty eublvn dbéper
ATTOKAEIOTIKA O XPNOTNG.

50 GR]|cCY



Yrrod:idaig mpoaidorroinong

3nig mapouoeg odnyieg xpriong xpnotpormoiobvrai or e§g
urrodeiéeig mpoeidomoinong:

Mia urnr68:1&n mpozidoroinong autol Tou Babpou
kivduvou xapaktnpile pia mOavn ulikn {nma.

Sy mepinTwon mou Sev propei va amodeuxBel autr n

kataotaon, pmopei va mpokAnBouy ukikég {npiig.

> Tnpeite Tig 06nyieg oe auty Ty umddeién mpoedormoin-
ong wote va amodelyovral uikég {npitg.

YMOAEI=H

> Mia umdbeén emonpaiver emméov mAnpodopieg mou
S1eukONUVOUV TO XEIPIOHO TNG CUOKEUNG.

Aocdalaa
3¢ autd 1o kepdhaio Aapfavere onpavrikég umobeieig acda-
Aeiag yia 1O XEIPIOPO TNG CUOKEUNG.
Auth n ouokeun} avramokpiverar aToug TMpodiayeypappévoug ka-
voveg aopaheiag. Mia pn olpdwvn pe Toug kavoviopoug xpron
propei va odnynoel ot cwparikég BAaPeg kar uhikég {npiés.

Baoikig urmodzilaiq aodalsiag

Tnpeite Tig k&TWOI UTTOdeiéeg aodakeiag yia

évav aodalr| XEIPIOPO TNG CUCKEUNG:

B [piv amo T xprion eAéyxeTe TN CUOCKEUN
wg mpog e&wtepikiq epdaveiq Oopig. Mn
Otrere oe Aemoupyia pia cuokeur) TTou £xel
uttooTel Bopéq N £xel TTETE KATW.

B Mrmopsi va yiverar xpRon tov e€aptnpdtoy
kaBapiopol amd maidid kai amd dropa pe
pelwpéveg GuoIkEg, aioOnmpiakig f vonTikeg
Suvatomnreg 1) pe ENNeyn epmeipiag kai/n
YVOOEWY, €POCOV EMTNPOUVTAI 1] EXOUV K-
naideutei avadopikd pe TNV acharr xpron
NG CUOKEUNG KAl £{OUV KATAVONOEl TOUG
emakolouboug kivéuvoug.
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B Ta maidid dev emmpémerar va maifouv pe T
OUOKEUT).

m O xaBapiopdg kai n cuvipnon xpHom
Sev emrpémneral va die€ayovral ano naidig,
€KTOG £QV €MITNPOUVTAL.

m Ta ulhikd ouokeuaaoiag Sev emTpémeral va
xpnoipormolouvrar yia maixvidl. Yrrapxel
kivduvog aopuliag.

B Aev emrpémeral kardmoon f eiotivor Twv eéap-
mudtev kaBapiopol @. Eav wotéoo oupfei
kaTi Térolo, avadntioTe apEowg Evav yiarpo.

m Emokeuég ot cuokeur) emTpémeral va mpay-
patomrolouvral povo améd e€ouciodompuéva
kar e€e1dikeupéva ouvepyeia i) amd To TpApa
eéutinpémong mehatov. E&aimiag akatén-
AWV ETTIOKEUQV PTTOPEI VO TTPOKUWOUV KivOu-
vol yia To xpRotn. Emiong, akupoverar n aéi-
won eyyunong. O xprotng dev emrpémeral
v aTTOCUVAPHONOYN Ol TO THNHA XEIPOG.

m Emiokeun TG cuokeung Kata To XpOvo TG
£yyunong emTpEMETAl Va Yiveral HOVoO amo
¢va eéouciodotnuévo amod Tov kaTaokeua-
ot TuRpa e&utnpémmong mehatov, aANIog
Sev 1oxUer n aéiwon eyylnong ot emakdlou-
Beg dOopig.

m Ta ehamreparika eapthparta emmpémeral
va avrikaBiotavral povo pe yviola aviak-
AakTiKG. Mbvo pe autd Ta avTaAAaKTIKG
eéaodalieral n mApwon TwV aTaIToEWyY
acdaleiag.

B Mnv tomoBereite avrikeipeva emdve ot ou-
OKeun).
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nevadent (%

B Mn AeIToupyeite Tr GUOKEUT KOVTA OE avol-
XTéG €0TieG dwndg (.. kepid) A umd akpai-
£G ouvOnkeg (m.x. ot ekpnkTikd TrEpIBANov).

m Eav Siamotwoere acuvrBiotoug Bopufoug,
Kamvo ) Tapopoleg acadeiq KATaoTACEIG,
amopakpUvere TN prratapia kar ameuBuvBeite
oto TpApa otpPig (BA. Kepahaio «2épPig»).

Yrnod:idzig yia T perayzipion Twv prrarapiov

» Mnv merare Tig prratapieg ot WA,

> Mn yeiwvere TiG praTtapieg.

> Mn Sokipdlere va emavadopridere Tig
HTTATAPIEG.

» EAéyxere TakTika v pmarapia. To ekpéov
oéU Twv patapIQv Propei va Tpokaléoel
povipeg PA&Peg ot ouokeur.

» Katd 1o xeipiopod piag $Oappévng pmara-
piag A pmatapiag pe Siappon va dideral
1S1aitepn mpoooxn. Kivéuvog eykalparog!
Dopare mpooTareuTikG yavTia.

» Qulare Tig prratapieg oe pépog pn mpoofa-
olpo yia Ta maidid. e mepinTwon Kararmo-
ong avalnmote dpeoa iatpikn Boneia.

> AmopakpUveTe TV pratapia amo
OUOKEeUN £V gV T XPNOIHOTIOINTETE YIa
peydho xpovikd didotnpa.
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Zroixsia XeipIoHOU
(NMa Eikoveg BA. avadimAoUpevn o:lida)
@ Kedahn ouokeung
O E&apmpa kabapiopol
O Alovag umobdoxig
O Tunpa xeipog
@ Mirktpo Aeroupyiag
0O Mnarapia
© MepifAnpa
O Kouri ¢puraéng

Oion oz Aaitoupyia

Mapadortiog e€omhiopdg kai éAeyxog
Heradopag

EAéy&re Tov mapadorio e€omhiopd. O mapadotiog e€omhi-
opog amoteheitar amd Ta akdlouba oroiyeia:

E&aptnpa kaBapiopol Siaotnpdtwy avapeca ota Sdvria
1 Mmarapia x 1,5V
30 Eaprhpara kabapiopol

Odnyieg xpriong

YMNOAEI=H

> ENtyére Tov mapaborio eomhiopd wg mpog Ty mAnpo-
Ta Kai yia pdaveig $Oopig.

> e mepimmoon eNimolg mapadotéou e€omhiopol 1y
{nuiov ANoyw eNimolg cuokeuaoiag i Aoyw peradopdg,
ameuBuvBeite oty avoikt TAedwvikn ypappn edumnpi-
mong (BN. keparaio ZépPig).

¢ Adaipiote dha Ta eaptApara TG CUOKEUNG Kal TiG
odnyieg xpfiong amé T cuckeuacia.

¢ Adaipéote Oha Ta UNIKG TG CUOKEUATIAG.

Mapoxn psuparog
¢ Tia m Aemoupyia TG CUCKEUNG XPNOIHOTIOINOTE pia
prratapia 1,5 V @. Na myv tormobémon mg eowkheiong
pmarapiag @ akoloubrore my e&hg diadikaoia:
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% 1) TpaPnhére mpooektikd TomepiBAnpa @ amd To

ThApa xeipds @ kar akoupToTe To O™V AKpEN.

owoTh moAikdmra mou ameikovierar ot Bfkn

JU:EI 2) TomoBeriote ™ pmarapia @. Mpooééte m

3)

YIMNOAEI=H

>

pTTaTapIQY.

Q0B ote AN To TepiBAnpa @ oTo TpApa xepds @ tug
otou e8paletal odixtd kai To kevd Kheivel. Ta avriohiobn-
Tik& e€oykhpara oto epiPAnua @ mpéme va Bpiokovral
omv i61a mMheupd OmwG Ta avriohioBnTika eoykopara
oo tpnpa xepodg @. To keipevo emdvew oto mepiBAnua @
npénel va Ppiokeral oy iSia meupd 6mmwG To TAKTPO
Nermoupyiag @.

Orav peiwbei n amddoon kabapiopol, mpémer va avrika-
Tacthoere ) pmatapia @ .

Xepiopodg kai Asitoupyia

Ze autd 1o kedpdhaio hapPavere onpavrikég umodeiéelg yia o
XEIPIOPO Kal TN A&IToupyia TG CUOKEUNG.

TorroOérnon eapriparog kabapiopous

1)

2)

3)

4)

5)

NZR 1.

Adaiptote My kepaln g ouokeung @ mepioTpipovtag
MV EANaPPOG, £T01 WOTE N TeAeia OTNV KEGAAN TG CUOKEUNG
@ va Bpiokeral mave améd To clpPoro ﬁ oTo TUfpa
xeipds @ kai onkwoTe emave My kepai g ouokeung @.

Eicdyere Tov d&ova umodoxrig @ oty omr evog amoé Ta
e£apmpara kabapiopol @ oo kouti dpuraéng @. Oa
aicBavOeire tva pikpd kolpmopa.

Merakivijote To Tpfpa xeipdg @ amd To kouti duAaéng
0. To £dpnpa kabapiopol @ delye amd 1o Kouri
$0haéng @.

ENéy&re v acdald éSpaon Tou eaptiparog kabapr-
opol @ otov déova umodoyxng @. Eav xpeiaots, miote
10 e£dptnpa kabapiopol @ Aiyo mo oAU otov d€ova
umoSoxnig ©.

TomoBerore emdvw v kedpar) ouokeurig @: Odnynote To
tormoBernpévo e€&pmua kabapiopol @ pioa amd my omm
omv kepai g ouokeung @. H tekeia omy kepaki mg
ouokeung @ mpime va Bpiokeral mave amd To obpfBolo

. MepioTpéyte 1600 TV kedpakr) TG ouokeung @, wote n
Tehela va Ppiokeral mave amd To olpPolo R
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Ka@apiopdg Siactnparwv avapsoa ora
do6vrnia

YMNOAEI=H

> 2 UOCTIVOUHE VA XPNOIHOTIOIEITE T CUCKEUT HTTPOCTA

amd évay kabpidtn, wote va propeite va T xeipileoTe pe
peyalUTepn aodaleia Kal va amodelyeTe TPAUPATIONOUG
oTa oUAa.

> Mrmopeite va xpnoipotoleite auth Tn cuokeur| kabnpepr-
va, yia va kabapilere Ta evdidpeca Siaotipara Tev So-
VTIOV. ZUCTIVOUpE, Ot auTh TNV mepimTwon, va aalete
10 e&ptpa kabapiopol @ mep. k&Oe 3 npépeg, S16T ot
k&Be xprion ol akpég Tou e&apthuatog kabapiopol @
oTpoyyulelouv eAadpwg Kai ETar peioveral n amddoon
kaBapiopol.

1) Kab' 6An m Sidpkeia Tou kaBapiopol va kpardre T

ouokeun k&Bera.

2) Mepvare 1o eédpmpa kabapiopol @ amd é€w oto evdia-
peco Sidompa v Sovtidy TTou mpdkerral va kabapioerte.
Enaidi To e£dpmpa kaBapiopol @ civar apkerd pakpy,
Sev xperdleral va kaBapioere Ta evlidpeca Siaompara
Sovriwv kal amé Ty mow TMheupd.

3) Miéote To mMAfkTpo Aermoupyiag @. To edpmpa kabapr-
opol @ Tibetai o€ kivnon.

4) MerakivioTe T cuokeur| Tave - KaTw yia va kabapioete
oAGKANPN TV MAGivA emaveia Twy TTapakeipevwy SovTidv.

YMNOAEI=H

> Kard T xpron G ouokeung moté pnv aokeite Pia. Eav
kamola ¢aon kabapiopol eival SucdpeoTn, cuveyiote pe
¢va dM\o evdidpeco Sidotnua Sovtiwy.
5) Edv o evbidpeco Sidompa Sovridv oag daiverar kaba-
po, adriote ehelBepo To TAkTPO Aertoupyiag @.
H ouokeun orapara.
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nevadent

6) Byahte é€w 1o e€dpnpa kabapiopol @ amd 1o evdia-
peco Sidotnpa SovTioy kal ouveyioTe pe Tov kabapiopod
Tou emopevou evdidpecou Siacthpatog SovTiov.

YMNOAEI=H

> Xopiote T yvaBo cag ot 4 terapmpopia. Aol
kaBapioere ONa Ta evdidpeoa Siaotipara Sovtiov evdg
terapnpopiou, emilvere To eéapmpa kabapiopol @
pia $opa ot TPEKOUHEVO VEPO.

7) Mera 1o t8hog Tou kaBapiopot, emibvere To e€apTnua
kaBapiopol @ ot Tpexolpevo vepod. Kparare tn cuokeur
¢ro1, wote To edpmpa kabapiopol @ va Seixvel mpog
Ta kT Kai To Vepd va péel mave amd To edpmpa kaba-
PICHOU Kal TTPOG TA KATW.

Eav Oéhete va adaipioere To e€dpnua kabapiopol @ kai va
TO ATTOPPIETE:

1) Adaiptore mv kepar ouokeung @ mepiotpidoviag mv
eAadpg, £101 GoTe n Tekela oy kepakr ouokeung @ va
Bpiokeral mavw amd To olpPolro ﬁ oTo TPfpa XeIpdg
O. > cuvixeia, pmopeite va adaiptoete v kebaki) NG
ouokeung @.

2) TpaPnére 1o e€dpmpa kabapiopol @ amd Tov aéova
urodoxrig @. Eav 1o e&dpmpa edpdderal oAU odixtd,
xpnotpotoifote 1 BonBeia adaipeong oto kouti piAalng

3) Ta 1o okomd autd, wbnote To eédpmpa kabapiopol @
evTeAwg péoa amo To dvoiypa oto kouti dUAaéng @ kal
perakiviote To Tpfpa Xelpdg @ pe Ty kepalr ouokeung
@ omv karelBuvon Tou Bédoug:

[

V!
BT <

-'i

e

i%; jil

v
l’

To e&pmpa kabapiopol @ Siagwpileral iror amd Tov
4€ova umodoxrng @ kai mégrel.
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YIMNOAEI=H

> Ta va mapayyeikere eapthpara kaBapiopol @, ameu-
BuvBeite oto Tunpa otpPig pag (BA. Kepahaio «ZépPig»).
Na éxere ¢roipo Tov apiBud IAN autou Tou mpoidvrog.
Mropeite va Bpeite Tov apiBud IAN oty pmpootivy cehi-
Sa autwv Tev 0dnyiov 1 akpifg kaTw amd Tov apiBpo
otpfig.

KaO@apiopog

Znpia ot ouokeurj!

> BeBaiwbeite o1 kard Tov kabapiopd Sev eictpyeral uypa-
ola ptéoa ot cuokeur), WoTe va amodUyere avermravopOw-

™ {npid ng.

B KaBapilere Tig emddaveieg TG cuckeung pe va veord mavi.
Je mepinTon empovey akaBapoidy, xpnoipotoisite amop-
PUTTAVTIKG TOU gpTTOpiou Kal HOvo Aiyo vepo. MMpootyere
woTe va pnv Sieilodlel vepd péoa otn cuokeur.

MNa tov kaBapiopd g kedakig cuokeurig @ adaipiore
Vv amd 1o TpApa xepdg @ kar Lemibvert Ty ot TpexoU-
pevo vepo. Adnote Ty kepar cuokeurig @ va oteyvooel,
mpotol Ty TormoBeroete MAN emdvw oto TpApa xeipdg @.

ArmoOrksuon/Anéppiyn
ArmoOnkeuon

Eav Sev mpokemal va xpnoipoToInoETe T OUCKEUN yia peyalo
xpovikd Sidotnua, amobnkelote Ty ot tva kabapo, oTteyvd
onueio xwpig ameubeiag nhiakn aktivoPolia, katd mpotipnon
oV apyIKr cuokeuaoia.

Amoppiyn ouokeurg

X¢ Kapia mepinTwon pnv amoppinTere
TN CUOKEUN OTA OIKIGKd aroppippara.
Auto 1o TIpOidV untdkeatal otnv Eupwrra-
ik Odnyia 2012/19/EVU.
ATIOPPITITETE Tr) GUOKEUN PECW HIAG EYKEKPIPEVNG ETTIXEIPNONG
amoPPIYNG N HEOW TNG KOIVOTIKAG ETTIXEIPNONG amOPPIYNG.
Tnpeite Tig 10xUouoeg Mpodiaypadis. e mepimmwon apdiBoli-
OV emKoIVWVEiTe pe TNV appddia emixeipnon amdppiyng.
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Amnéppiyn HITaTapiwv/cucowWPEUTWV
O1 prrarapisg/O1 ouoowpeuTiq Sev emi-
TPEmETAl VA ATTOPPITITOVTAl HE TA OIKIA-
K& amoppippara.

K&Be karavahwthg sival vopikd umoxpewpivog va mapadidel
TIG pTTaTapieg/Toug CUGOWPEUTEG OF dva onpgio CUYKEVTPW-
ong TG KoIvoTNTaG/ TG TOANG Tou 1 OTo eumopIo. AuTh N
utroxptwon e&urmpetei oto va amopakplvovral ol pratapieg/
0l GUCOWPEUTEG pE Evav GINIKO TTpog To TepIBaANov TpoTTo.
Emotpidere ig prratapisg/Toug cucowpeutig povo ot amo-
dopTiopévn kardoTaor.

Amnoppiyn TnG ouoksuaaoiag

H ouokeuaoia amotekeitar amd ¢iikd mpog 1o e

%@ piBaMov uNikd, Ta omoia propeite va amoppilpete

HEOW TV TOTTIKWV CMPEIWY aVAKUKAWOTG.

Napaprnua
Texvikd XapakTnpioTika
TpodoSosia réong Mrarapia 1,5 V, péyeBog AA
EiSog mpootaciag IPX4
Eyyonon

H mapoloa cuokeun Siabérer 3 xpdvia eyylnon amd my npe-
popnvia ayopdg. H cuckeun katackeudoTnke kar ehéyxOnke
TTPOCEKTIKA TIPIV ATTO TNV ATTOCTOAN.

Mapakalolpe duraére v amoddeén tapeiou wg amddealn yia
TNV ayopd. Ze TEPITITWOT ATIAITNONG £yyUNoNG, EMKOIVWVAOTE
AEPLVIKOG pe To THApa otpPig. Movo érar propei va e€a-
odaliotel Swpedv amooToAr Tou epmopelipatdg oag.

YIMNOAEI=H

> H anmddoon eyylnong ioxler pdvo yia oddApara ulikol
| KaTaokeung, Ox1 OpwG yia {npiEg amd T peradopd, yia
eéapmuara $Bopdg A yia PA&Peg ot ebOpaucta e&aptr-
para, .. SIGKOTITEG f) CUCCWPEUTEG.

To mpoiby mpoopilerar povo yia STk kal Ox! yia emayyeNa-
TIKM) XPON. 2€ TEPITITWOT) KAKMG HETAXEIPIONG Kal akataAAnAnG
xPnons, xenons Biag kai mapepBacewy, or omoieg dev Siely-
xOnoav amé To eouciodotnpivo pag Tpfpa otpfig, n eyyunon
mavel va 1o Vel
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Ta vopika oag Sikaidpara Sev mepiopilovral péow authg TG &y-
yUnong. O xpoévog eyylnong Sev maparsiveral picw g mapoxng
gyyunong. Auté 1oxuer kai yia eaptipara, Ta omoia £xouv avTika-
Tactabsi kai emokeuaoTei.

Evdexopeveg nON umdpyouoeg {npitg kar eNkeiyeig katd v ayopd
kabog kar eAittr) eaptipata Tpémel va yvwoTomololvTal aptcwg
pETd TNV amoouoKeuaaia.

Merd ™ Mén Tou xpdvou eyyunong, Tuxov epdavilopeveg emokeuig
XPEWVOVTAL.

ZipPig
S¢pPi EAGSa

Tel.: 801 5000 019 (0,03 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.gr

IAN 270480

(e ZtpPig Kimpog
Tel.: 8009 4409
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

IAN 270480

Elcaywyéag

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernoss.com
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EinfGhrung

Informationen zu dieser Bedienungsanlei-
tung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschie-
den. Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts.
Sie enthdlt wichtige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und
Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts
mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen
Sie das Produkt nur wie beschrieben und firr die angegebenen
Einsatzbereiche. Handigen Sie bei Weitergabe oder Verkauf
des Produktes an Dritte alle Unterlagen inkl. dieser Bedienungs-
anleitung mit aus.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielféltigung, bzw. jeder Nachdruck, auch auszugs-
weise, sowie die Wiedergabe der Abbildungen, auch im
veréinderten Zustand ist nur mit schriftlicher Zustimmung des
Herstellers gestattet.

BestimmungsgemdéBe Verwendung

Dieses Gerdt ist nur zum Reinigen von Zahnzwischenrdumen
bestimmt. Eine andere oder dariiber hinausgehende Benut-
zung gilt als nicht bestimmungsgemaf. Das Gerdt ist nicht
zur Verwendung in gewerblichen oder industriellen Bereichen
vorgesehen.

Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestim-
mungsgeméifBer Verwendung, unsachgeméBen Reparaturen,
unerlaubt vorgenommener Verénderungen oder Verwendung
nicht zugelassener Ersatzteile sind ausgeschlossen. Das Risiko
triigt allein der Betreiber.
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Warnhinweise

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende Warn-
hinweise verwendet:

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kenn-
zeichnet einen maéglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sach-

schaden fishren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um
Sachschdaden zu vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusétzliche Informationen, die
den Umgang mit dem Gerdt erleichtern.

Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise im
Umgang mit dem Gerdt.

Dieses Gerdt entspricht den vorgeschriebenen Sicherheitsbe-
stimmungen. Ein unsachgeméBer Gebrauch kann zu Personen-
und Sachschéden fihren.

Grundlegende Sicherheitshinweise

Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit
dem Gerdt die folgenden Sicherheitshinweise:

m Kontrollieren Sie das Gerdt vor der Verwen-
dung auf GuBere sichtbare Schéden. Neh-
men Sie ein beschadigtes oder herunterge-
fallenes Gerdt nicht in Betrieb.

® Reinigungsaufsétze kdnnen von Kindern und
von Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Féhigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und/oder Wis-
sen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziglich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstanden haben.
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m Kinder dirfen nicht mit dem Gerdt spielen.

® Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen
nicht durch Kinder durchgefihrt werden, es
sei denn, sie sind beaufsichtigt.

Verpackungsmaterialien dirfen nicht zum
Spielen verwendet werden. Es besteht
Erstickungsgefahr.

Die Reinigungsaufsdtze @ dirfen nicht ver-
schluckt oder eingeatmet werden. Sollte es
dennoch dazu gekommen sein, suchen Sie
sofort einen Arzt auf.

Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von
autorisierten Fachbetrieben oder dem
Kundenservice durchfihren. Durch unsach-
gemdBe Reparaturen kénnen Gefahren fir
den Benutzer entstehen. Zudem erlischt der
Garantieanspruch. Das Handteil darf nicht
vom Anwender zerlegt werden.

Eine Reparatur des Gerdtes wéhrend der
Garantiezeit darf nur von einem vom Herstel-
ler autorisierten Kundendienst vorgenommen
werden, sonst besteht bei nachfolgenden
Sché&den kein Garantieanspruch mehr.

Defekte Bauteile dirfen nur gegen Original-
Ersatzteile ausgetauscht werden. Nur bei
diesen Teilen ist gewdhrleistet, dass sie die
Sicherheitsanforderungen erfillen werden.

m Stellen Sie keine Gegenstande auf das
Gerdt.
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B Das Gerdt nicht in der Ndhe von offenen

Flammen (z. B. Kerzen) oder unter extremen
Bedingungen (z. B. in explosiver Umgebung)
betreiben.

m Sollten Sie ungewdhnliche Gerdusche, Rauch
oder dhnlich unklare Situationen wahrnehmen,
entnehmen Sie die Batterie und wenden sich
an den Service (siehe Kapitel ,Service”).

Hinweise zum Umgang mit Batterien

» Werfen Sie Batterien nicht ins Feuer.
» SchlieBen Sie Batterien nicht kurz.

» Versuchen Sie nicht, Batterien wieder
aufzuladen.

Uberprifen Sie regelmaBig die Batterie.
Ausgetretene Batteriescure kann daverhaf-
te Schaden am Gerét verursachen.

Im Umgang mit einer beschadigten oder
ausgelaufenen Batterie besondere Vorsicht
walten lassen. Veratzungsgefahr! Schutz-
handschuhe tragen.

Batterien fiir Kinder unzugénglich aufbe-
wahren. Bei Verschlucken umgehend einen
Arzt aufsuchen.

Entnehmen Sie die Batterie aus dem Gerdt,
wenn Sie es léngere Zeit nicht benutzen.
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Bedienelemente
(Abbildungen siehe Ausklappseite)

@ Geratekopf

@ Reinigungsaufsatz
© Aufsteckdorn

O Handteil

© Betriebstaster

O Batterie

© Gehduse

O Aufbewahrungsbox

Inbetriebnahme

Lieferumfang und Transportinspektion

Bitte prifen Sie den Lieferumfang.
Der Lieferumfang besteht aus folgenden Komponenten:

® Zahnzwischenraumreiniger
® 1 x 1,5 V-Batterie

® 30 Reinigungsaufsdtze

[ ]

Bedienungsanleitung

> Prijfen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf
sichtbare Schaden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schéden infolge
mangelhafter Verpackung oder durch Transport wenden
Sie sich an die Service-Hotline (siehe Kapitel Service).

¢ Entnehmen Sie alle Teile des Gerdtes und die Bedie-
nungsanleitung aus der Verpackung.

4 Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial.

Stromversorgung

¢ Zum Betrieb des Gerdites verwenden Sie eine 1,5 V-
Batterie @. Zum Einsetzen der beiliegenden Batterie @
gehen Sie wie folgt vor:
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1) Ziehen Sie vorsichtig das Gehduse @ vom
Handteil @ ab und legen es zur Seite.

auf die korrekte Polung, die im Batteriefach
angezeigt wird.

JLEEI 2) Setzen Sie die Batterie @ ein. Achten Sie dabei

3) Schieben Sie das Gehduse @ wieder auf das Handteil @
bis es fest sitzt und der Spalt geschlossen ist. Die
Rutschnoppen am Gehéuse @ missen an der gleichen
Seite liegen, wie die Rutschnoppen am Handteil @. Die
Schrift auf dem Gehduse @ muss auf der gleichen Seite
liegen wie der Betriebstaster @.

> Lasst die Reinigungswirkung nach, muss die Batterie @
ersetzt werden.

Bedienung und Betrieb

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zu Bedienung
und Betrieb des Gerdtes.

Reinigungsaufsatz anbringen

1) Nehmen Sie den Gerétekopf @ ab, indem Sie diesen
etwas drehen, so dass der Punkt am Gerétekopf @ iber
dem Symbol ﬁ am Handteil @ liegt und den Gerdite-
kopf @ nach oben abheben.

2) Stecken Sie den Aufsteckdorn @ in das Loch einer der
Reinigungsaufsétze @ in der Aufbewahrungsbox @. Sie
fihlen dabei ein leichtes Einrasten.

3) Bewegen Sie das Handteil @ von der Aufbewahrungs-
box @ weg. Der Reinigungsaufsatz @ verldsst die
Aufbewahrungsbox @.

4) Prisfen Sie den sicheren Halt des Reinigungsaufsatzes @
auf dem Aufsteckdorn @. Ggf. driicken Sie den Reinigungs-
aufsatz @ noch etwas fester auf den Aufsteckdorn @.

5) Setzen Sie den Gerétekopf @ auf: Fihren Sie den
aufgesteckten Reinigungsaufsatz @ durch das Loch im
Gerétekopf @. Der Punkt am Gerétekopf @ muss iber
dem Symbol ﬁ liegen. Drehen Sie den Gerétekopf @
so weit, dass der Punkt iber dem Symbol ﬁ liegt.
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Zahnzwischenrdume reinigen

> Wir empfehlen, das Gerdt vor einem Spiegel zu benutzen,

damit Sie das Gerdt sicherer fihren kénnen und Verletzun-
gen des Zahnfleisches vermieden werden.

> Sie kénnen dieses Gerdt tdglich verwenden, um lhre Zahn-
zwischenréume zu reinigen. Wir empfehlen in diesem Fall
den Reinigungsaufsatz @ ca. alle 3 Tage zu wechseln, da
bei jeder Benutzung die Kanten des Reinigungsaufsatzes
@ etwas abrunden und somit die Reinigungsfahigkeit
nachl&sst.

1) Halten Sie das Gerét wahrend der gesamten Reinigung

senkrecht.

2) Fihren Sie den Reinigungsaufsatz @ von auBBen in den
zu reinigenden Zahnzwischenraum. Da der Reinigungs-
aufsatz @ lang genug ist, missen Sie die Zahnzwischen-
réume nicht auch von hinten reinigen.

3) Driicken Sie auf den Betriebstaster @. Der Reinigungs-
aufsatz @ wird in Bewegung versetzt.

4) Bewegen Sie das Gerdt auf und ab, um die gesamte
Seitenfléiche der benachbarten Zéhne zu reinigen.

> Wenden Sie bei der Verwendung des Gerdtes niemals Ge-
walt an. Sollten lhnen eine Reinigungsphase unangenehm
sein, fahren Sie mit einem anderen Zahnzwischenraum
fort.
5) Erscheint Ihnen der Zahnzwischenraum gereinigt, lassen
Sie den Betriebstaster @ los. Das Gerét stoppt.
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6) Ziehen Sie den Reinigungsaufsatz @ aus dem Zahnzwi-
schenraum heraus und fahren Sie mit der Reinigung des
ndchsten Zahnzwischenraumes fort.

> Teilen Sie lhren Kiefer in 4 Quadranten ein. Wenn Sie alle
Zahnzwischenréume eines Quadranten gereinigt haben,
spilen Sie den Reinigungsaufsatz @ einmal unter flieBen-
dem Wasser ab.

7) Nach Ende der Reinigungssitzung spiilen Sie den Reini-
gungsaufsatz @ unter flieBendem Wasser ab. Halten Sie
das Gerdt dabei so, dass der Reinigungsaufsatz @ nach
unten weist und das Wasser iber den Reinigungsaufsatz
nach unten abflieft.

Wenn Sie den Reingungsaufsatz @ abnehmen und entsorgen
wollen:

1) Nehmen Sie den Gerétekopf @ ab, indem Sie diesen
etwas drehen, so dass der Punkt am Geréitekopf @ Gber

dem Symbol ﬁ am Handteil @ liegt. Sie kénnen dann
den Gerétekopf @ abnehmen.

2) Ziehen Sie den Reinigungsaufsatz @ vom Aufsteckdorn
©. Sollte dieser zu fest sitzen, benutzen Sie die Abnehm-

hilfe an der Aufbewahrungsbox @.

Dazu schieben Sie den Reinigungsaufsatz @ ganz durch
die Offnung in der Aufbewahrungsbox @ und bewegen
das Handteil @ mit Gerétekopf @ in Pfeilrichtung:

T

ooy
@l -

\

v
l’

Der Reinigungsaufsatz @ wird dadurch vom Aufsteck-
dorn @ getrennt und fallt ab.
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> Um Reinigungsaufséitze @ nachzubestellen, wenden Sie
sich bitte an unseren Service (siehe Kapitel ,Service”).
Halten Sie die IAN-Nummer dieses Artikels bereit. Die
IAN-Nummer finden Sie auf der Vorderseite dieser Anlei-

tung oder direkt unter der Service-Nummer.

Reinigung

Beschédigung des Gerdétes!

> Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtig-
keit in das Gerdt eindringt, um eine irreparable Beschédi-
gung des Gerdtes zu vermeiden.

B Reinigen Sie die Oberfléchen des Gerétes mit einem feuch-
ten Tuch. Verwenden Sie bei hartnéckigen Verschmutzungen
handelsiibliche Spiilmittel und nur wenig Wasser. Achten Sie
darauf, dass kein Wasser ins Gerét eindringt.

B Zur Reinigung des Gerdtekopfes @ nehmen Sie diesen vom
Handteil @ ab und spiilen ihn unter laufendem Wasser.
Lassen Sie den Geréitekopf @ trocknen, bevor Sie diesen
wieder auf das Handteil @ stecken.

Lagerung/Entsorgung

Lagerung

Sollten Sie das Gerdt Iéingere Zeit nicht benutzen, lagem Sie es
an einem sauberen, trockenen Ort ohne direkte Sonneneinstrah-
lung, vorzugsweise in der Originalverpackung.

Gerdt entsorgen

Werfen Sie das Gerat keinesfalls in den
normalen Hausmill. Dieses Produkt
unterliegt der europdéischen Richtlinie
2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerét iber einen zugelassenen Entsorgungs-
betrieb oder iber lhre kommunale Entsorgungseinrichtung.
Beachten Sie die aktuell geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich
im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.
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Batterien/Akkus entsorgen

Batterien/Akkus diirfen nicht im
Hausmill entsorgt werden.

Jeder Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, Batterien/Akkus
bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde / seines Stadtteils
oder im Handel abzugeben.

Diese Verpflichtung dient dazu, dass Batterien/Akkus einer um-
weltschonenden Entsorgung zugefiihrt werden kénnen. Geben
Sie Batterien/Akkus nur im entladenen Zustand zuriick.

Verpackung entsorgen

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen

%@ Materialien, die Sie Uber die rilichen Recyclingstellen

entsorgen kdnnen.

Anhang
Technische Daten
Spannungsversorgung 1,5 V-Batterie, Grofe AA
Schutzart IPX4
Garantie

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum.
Das Gerdt wurde sorgféltig produziert und vor Auslieferung
gewissenhaft gepriift.

Bitte bewahren Sie den Kassenbon als Nachweis fir den Kauf
auf. Bitte setzen Sie sich im Garantiefall mit lhrer Servicestelle
telefonisch in Verbindung. Nur so kann eine kostenlose Einsen-
dung lhrer Ware gewdhrleistet werden.

> Die Garantieleistung gilt nur fir Material- oder Fabrikati-
onsfehler, nicht aber fiir Transportschdden, Verschleifteile
oder fiir Beschddigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B.
Schalter oder Akkus.

Das Produkt ist lediglich fir den privaten und nicht fir den
gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und
unsachgeméfBer Behandlung, Gewaltanwendung und bei
Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlas-
sung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Ihre gesetzlichen Rechte werden durch diese Garantie nicht ein-
geschrénkt. Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht
verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile.

Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden und Méngel
sowie fehlende Teile missen sofort nach dem Auspacken gemeldet
werden.

Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kosten-

pflichtig.

Service

KompernaB Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111
(Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)

E-Mail: kompernass@lidl.de
IAN 270480

KompernaB Service Osterreich
Tel.: 0820 899 913 (0,20 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

IAN 270480

(CH) KompernaB Service Switzerland
Tel.: 0848 000 525 (max. 0,0807 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 270480

Importeur

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

Www. kompernass.com
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